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Ralph Waldo Emerson
Thmiskunnan edustaja

Esipuhe

Ralph  Waldo Emerson syntyi 25 p. toukok. 1803
Bostonissa. Hdn kuului vuonna 1685 Amerikaan muuttaneeseen
englantilaiseen dissenters' sukuun. [Dissenters'eiksi nimitettiin
Englannissa valtiokirkkoon kuulumattomia uskonlahkoja.]
Hinen esi-isdnsi olivat kuudessa polvessa olleet pappeja, samalla
myoskin  kulkien paikkakuntansa Kkirjallisten harrastusten
etunendssd. Papilliselle uralle antautui nuori Ralph Waldokin,
suorittaen 1829 papintutkinnon, ja tullen papiksi Bostonin
unitaristiseen seurakuntaan. Vaikka hidn saavuttikin suurta
suosiota saarnaajana, ilmeni kumminkin pian ristiriitoja, ja
jo 1832 erosi hidn vakinaisesta papintoimestaan. Hédn kylld
myohemminkin vield esiintyi saarnaajana, mutta suhde hinen
ja teologisen maailman vililld oli sentdén sdrkynyt, ja kun
hian 1837 julkaisi Jumaluusopillisen tiedekunnan vanhemmalle
osastolle osoitetun kirjelménsd, jossa hin julisti uskonnollista
riippumattomuutta ja vapautumista muodollisesta, kirkollisesta
kristinuskosta, tuli juopa tdydelliseksi, ja hédn erosi lopullisesti
papillisesta toimestaan 1838.

Sitd ennen oli hdn 1833 matkustanut Europaan, kulkenut



Italiassa, Ranskassa, Englannissa, tutustunut Europan johtaviin
henkiin, tullen persoonalliseen yhteyteen m.m. Wordsworthin,
Coleridgen, ja samoin Thomas Carlylen kanssa, johon hin
liittyi elinikdisen ystdvyyden siteilli. Amerikaan palattuaan
alkoi hédn toimia kirjailijana, sekd esiintyd luennoitsijana,
tehden lukuisia laajoja luentomatkoja. Aluksi sai hin kokea
kiihkedd vastustusta, hinti pidettiin hourupédisend haaveilijana,
mutta vihitellen, kirja kirjalta ja luento luennolta alkoi hinen
vaikutuksensa teho kasvaa. Hénen ympdrilleen muodostui
Bostonissa ja pienessd ldhikaupungissa Concordissa piiri
nuoria intoilijoita — transcendentalisteiksi he nimittivit itsedin
— ; ehkd voi ryhmidid ldhimmin ja valaisevimmin verrata
vihdn myohemmin Englannissa John Ruskinin ympérille
muodostuneeseen prerafaelitiseen liikkeeseen. Tdhidn ryhméin
kuului joukko my6hemmin laajempaakin mainetta saavuttaneita
nimii, kuten Thoreau, Hawthorne, Alcott, Margaret Fuller y.m.
Tastd, sanoisinko seurakunnasta siteili Emersonin vaikutus, viha
vihiltd, mutta varmasti leveten, kunnes hinen saavuttamansa
tunnustus jo noin 1860 tienoilla alkoi olla tdysi ja ehdoton. Yhi
senkin jidlkeen hin jatkoi luentomatkojaan viime vuosiinsa asti,
matkaten Amerikassa ja Englannissakin, ja julkaisi yhid uusia,
kasvavalla suosiolla vastaanotettuja kirjoitelmakokoelmia. Tdten
viettden tyyntd ja tyotelidisti ajattelija-eliméi kuoli hin vihdoin
27 p. huhtik. 1882 yhtend Europan ja Amerikan ajatuseldmin
tunnustettuna johtajana ja kasvattajana. —

Emersonin maine perustuu hinen lukuisiin



kirjoitelmakokoelmiinsa. Hin on kylld julkaissut kokoelman
runojakin, mutta hinen hengenlaadullaan ei ollut sitd vilitontd
lyyrillisyyttd, ettd runous olisi ollut hinen henkensd ldhin ja
luonnollisin ilmaisumuoto. Hin oli litka kylméd karu ihminen,
voidakseen tulvahtua eldmén vilitontd 1dmpod huokuviin
ndkyihin ja tuntemuksiin, hidn oli elim@ddn etdisemmassd
villedmmadssd suhteessa kuin elimdd luova, iloonsa ja
suruunsa hykertyvd runoilija. Runoilijan, puhuakseen tdydesti,
vavahtuneesta rinnasta, tdytyy tuntemuksellaan sukeltaa elamin
aaltoihin, tiytyy itse eldd mukana ilon ja kérsimyksen
erehdyksessd, tiytyy tuntea hetken tuska kaikessa kovassa
pakahduttavassa lievittdmittomyydessididn, suoraan rajoitettuun
ithmiseen kohdistuvassa rajattomuudessaan, tdytyy tuntea
ilokin ehdottomana, varjottomana, sulana elimin valona ja
viserryksend. Ajattelija on elamistd kauempana. Hénkin nikee
elimin, mutta elimén, jossa on nykyhetkessi ldsnéd entisyyskin
ja tulevaisuuden mahdollisuudet. Niinpd ei hidn voikaan niin
mielialan valtaamaksi. Hédnen ajatuksensa ikddnkuin eristdd
hénet suorasta syttyneestd tuskasta ja suorasta syttyneestd ilosta.

Jotain tdimmoistd on Emersonin suhteessa elimédin. Hinen
jarkensd on kuin tasainen tyyni valaistus, joka yltdyleisend
levittdytyy eldmidn ylitse. Hénessi on jotain omituista
dlyn irrallisuutta ja viileyttd, on kuin ei persoonallisen
eldmin kipedt, samentavat, tuskalliset liikutukset ylettyisi
hianeen asti, hdn nikee kaiken inhimillisen, mutta joku



thmeellinen taika vapahtaa hinet joutumasta timén inhimillisen
uhriksi, hdn nidkee elimédn, mutta ei ikddnkuin tunne
elimén yksityistuntemuksien sakeaa samentavaa pakkoa, hidnen
henkisessi ilmapiirissdédn vallitsee valaiseva, ldpindkevi jarki, ei
kiped, elimén pohjalla kirsivd, inhimillinen rajoitettu tuntemus.
Kun lukee hinen kirjojaan, on kuin saisi jirkensd omituisesti
valaistummaksi ja ikddnkuin ylennetyksi, vapautetuksi, nikee
saman eldmidn, kuin jokapdivdisesti ympdrillidn, mutta
ihmeellisesti itsestddn eroitettuna, ndhtynd kuin ihmeellisen
tyynnyttdvin ja kirkastavan seesteen ldpi. Aivan kuin seisoisi
thminen ldpindkyvilld jdilld ja nikisi rauhassa allaan kirkkaana
ja heijeisen selvind sen syvinteen, joka muulloin levottomana
vaarallisena velloo.

Jokainen hiénen lauseensa on kylmid, limmittdmitonti,
mutta lempedsti valaisevaa jirjen sdteilyd, josta levittdytyy
mieleen tyven ehtymiton henkinen ilo. Ja ne ovat jokainen
vilpittomid, ldheisid, oleellisia. Niitd saa jittdytyd pohtimaan
mielessddn turvallisella luottamuksella. Ne sisiltdvit aina
jotakin. Ne ovat niin sanoakseni sentraalisia, aina kunkin
sanottavan keskelle upottauvia, ja valaisevat ne sielti kuin
yhdessi silmédnrdpiyksessi kaikki sanottavan kanssa yhteydessa
olevat asiat. Jokainen lause on oma ajatuksensa, ja vaikka se
ensi silmiykseltd olisi hdmérédkin ja oraakelinomainen, tietdi
ennakolta, ettd kannattaa vaivan aukaista sen tarkoitus itselleen
selviksi, silli jokainen niistd lauseista kiétkee valovoimaa
itsessddn.



Emersonin  kirjat ovat valmiin kypsdn miehuuden
hartauskirjoja. Hin Kkirjoittaa ihmisille, jotka vakavan,
thmisensd vaativan tyon lomassa kaipaavat hengen maailmankin
virvoittavaa vilvakasta kosketusta ja sitd varten etsivit
ystivdd, jonka huulilta juoksee elimidnkokemus painokkaina,
sisdllokkdind sanoina, joita saavat hetkeksensd unohtua
kuulemaan ja omassa mielessdin tosiksi havaitsemaan.
Tammoinen kokenut, miehekds ystivd juuri on Emerson.
Hin puhuu meille jokapidivdisimmistd asioista, puhuu kaikesta,
mikd jokapdiviisessd eldméssd on mieltimme ja ajatuksiamme
lahelld; tuskinpa on ihmiselldi mielentilaa, jota hidn el
jossain lauselmassaan olisi pukenut sanoiksi ja kuulakkaaksi,
tyynnyttdviksi ajatukseksi.

Se ytimekkyys ja sisdllokkyys, jolla Emersonin joka lause
on ladattu, riippuu osaksi hédnen tyOtavastaan Kirjailijana.
Hén ei kirjoita mitddn yhtendisid esityksid, hidn Kkirjoittaa
lauseittain. Ajatuksen, mikéd kulloinkin on kirkastunut hénelle,
on hin pukenut lauselmaksi, niméi lauselmansa sommittelee hin
myohemmin yhteen, sikdli kuin ne ovat jossakin ajatus- tai
asiayhteydessi keskendidn. Tdtenpd ei hidn johdukaan mihinkddn
kuolleeseen johtelemiseen, jokaisen lauseensa antaa hin
semmoisenaan, asiallisuudellaan itsensd todistavana, eldvind,
elimidd sisdltaviand. Sisdllokds ihminen on sulkenut itsensid
nithin kokonaisesti, antanut niissd koko hetkellisen eliamin
nidkemyksensa.

Tosin  johtuu tdstd samasta asiasta sekin, ett'ei



hin koskaan anna jirjestelmillistd, tdydellistd esitystd
elimédnkatsomuksestaan. Ja myoskin se, ettdi hinen
ajatuksensa yhdessd kohtaa saattavat ndyttdd olevan
vaikeasti ristiriidassa hidnen jossakin toisessa yhteydessd
esittimiensd ajatusten kanssa. Mutta tdmid on ainoastaan
ndenndistd ja johtuu arvostelijan malttamattomuudesta. Héinen
maailmankatsomuksensa, semmoisena kuin se puhuu hénen
kaikista teoksistaan ja hidnen jokaisesta lauseestaan, on
pdinvastoin ihmeellisen ehed. Juuri se, ettd hdn joka
lauseessa antaa ajatuksensa niin vilittomésti ja kokonaisesti ja
minkéin sivuajatuksen heikentdmdtti, valaa nithin semmoisen
yhtendisyyden ja yhteenkuuluvaisuuden, jommoista hin
el olisi voinut saavuttaa rautaisimmallakaan ulkonaisella
jarjestelmillisyydelld. Jos hinen ajatuksensa joskus tilapdisesti
ndyttdvit olevan ristiriidassa keskenédén, niin on upottauduttava
niiden henkeen, tunkeuduttava ainoastaan syvemmdlle hénen
persoonallisuuteensa, ja sieltd kisin, kuin korkeammalta tasolta,
on selkenevi, kuinka tdma ristiriita ei olekaan mik&in ristiriita,
ainoastaan sama asia nihtyni eri valaistuksessa. Ajatusrakenteen
kokonaisuus riippuu siséllisesti rehellisyydestd ja kiintedstd,
kohdistuvasta, asiassa pysyvistd kuvausvoimasta, eikd mistidin
ulkonaisesti noudatetusta johdonmukaisuudesta. Ken puhuu
vilittomaisti havaitsemuksensa mukaisesti ja valaa lauselmansa
omasta persoonallisuudestaan, hdnen sanansa oikeassa hengessi
ymmirrettyind eivit voi joutua ristiriitaan keskendén; ristiriidan
tuo niithin ainoastaan vieras, typistdvd, ajatusten hennot



juuret katkaiseva katsoja, joka ei voi omassa mielessidin
uudestaan synnyttdd ja ndhdd heritettyd kuvaa yhteyksissdidn ja
riippuvaisuuksissaan.

Tammoisen jokaiseen yksityiseen kohtaan keskittyvin
sisdltopitoisuutensa  vuoksi  onkin Emerson  henkisesti
ravitsevimpia kirjailijoita. Sanon ravitsevimpia, silld en 16yda
muutakaan sanaa, joka lihemmin vastaisi sitd tyydytettyd,
turvallista tunnetta, jolla hintd lukee. Tosin 16ytyy kirjailijoita
ja ajattelijjoita, jotka ovat elamin tykyntdd lihempind, joiden
suonissa eldamid itse vikevimpidnd, ahdistavampana, mutta
thanampanakin sykkii, joilla on hedelmaéllisempi, suurempia
kokonaisuuksia omakseen sulattava omistuskyky, jotka voivat
hengestdédn heittdd valtaavammat siltakaaret ihmisen jirjen ja
olemisen salaperdisyyden vilille, jotka, lyhyesti sanoen, ovat
elimdd uhkuvammat, riemukkaammat ja riemastuttavammat,
semmoisia, joiden olennossa on vikevimpi usko ja eldmi,
ja jotka siis voivat sytyttddkin vikevimpdd uskoa ja
eldmid, mutta ndiden ihmiskunnan huumaajain ja hurmaajain
rinnalla ja ohella on Emersonin laatuisilla viiledmmilld,
karummilla hengilldkin oma ihana ylevi tehtdvinsd thmiseldmén
kirkastajina ja tyynnyttdjind. Heiddn silmiinsd alla ei tosin
olemisemme salaperdisyydessd muodostu mitiddn uutta, he eivit
hedelmoitd meitd, avaa meitd uusiin ndkemyksiin, ndkemyksiin,
joiden huumauksessa unohtaisimme itsemme, omat rajamme,
ulkonaisen olemisemme vajanaisuudet, mutta he avaavat meille
olevan hetken arvokkaaksi, tdyttdvit mielemme mietiskelidalld



tyvenelld jérjen ilolla, rikastuttavat jokapdivdistd olemistamme.

Se Emersonin kirja, joka titen ilmestyy suomenkielelld,
ei ehkd ole se kirja, jossa Emersonin Kkirjoitustapa esiintyy
luonteenomaisimpanaan ja vilittdomimpédnidin. Emerson on
sielld parhaiten kotonaan, missd hidn saa lausua ajatuksensa
vapaasti, minkddn ulkonaisen sommittelu-nikokohdan héntd
héiritsemittd. Niinpd ovatkin hdnen omimpia kirjojaan ne,
joissa hiinen selvitettdvdniin oleva aine ei mitenkédén sido hinté
pysyméddn jonkun ulkonaisen kokonaisuuden puitteissa, vaan
joissa hiin saa pudotella ajatuksensa kuin kultamurusina lukijan
poimittaviksi ja joissa ei useinkaan nie, missd yhteydessi juuri
luettu lause on edelliseensi ja selvitettdviin asiaan, mutta joissa
lause itsenédédn ja semmoisenaan on tidyden ajattelevan huomion
arvoinen. Tidssd, nyt puheenaolevassa kirjassa et Emerson
yksityiseen lauseeseensa, hidnen tdytyy, — vaikka toisinaan
tunteekin miten vikindisesti se tapahtuu — koota ajatuksensa
kulloinkin késiteltdvian persoonallisuuden ympirille, ryhmittda
ne tiukemmin ja kohdistuvammin kisiteltdvii ainetta koskeviksi.
Mutta tédstd ulkonaisesta keskittdymispakosta johtuu mydskin,
ettd tdmi kirja lienee edullisin ensi tutustaumiselle Emersoniin.
Hinen ithmiskunnan johtavia henkid kisittelevit luentonsa saavat
siitd semmoisen helposti seurattavan yhtendisyyden, jota muuten
ei Emersonilla tapaa, ja ovat ne siitd syystd kevyemmit lukea
kuin useat muut hinen kirjoituksensa. Sen ohella on Emerson



ndissdkin yhd Emerson, lyhyt, ytimekds, sattuva, ja tarjoo
esitettivd, korkea, ihmistd ldhelld oleva aine hénelle tilaisuuden
lukemattomiin karun miehekkiisiin, henked rohkaiseviin ja
valaiseviin sanoihin.

— Varsinkin luulisi kirjan semmoisen kun tdmé otolliseksi
ja terveelliseksi aikana ja oloissa semmoisissa kuin nykyiset
meilld tdélla Suomessa, jolloin kaikki keskindinen arvonanto ja
kunnioitus ihmisten vililld tuntuu olevan jarkdhtinyt sijoiltaan ja
jolloin kaikenmoiset, ei pdiviansankarit edes, vaan padivinkirkujat
tayttavit pimedlld, pienelld touhullaan ja kiihkollaan mielet
ja jolloin rdikeys tuntuu vievdn miehensd pitemmaille kuin
pitevyys. On hyvd, jos tédssd masentavassa sekasorrossa
mielet hetkeksi tulevat johdetuiksi sithen mielentilaan, joka
on kaiken todellisen edistymisen ensimiinen ehto ja ldhde,
kunnioitukseen ihmiskunnan parhaimpia kohtaan. Kunnioitus,
ehdoton, avaroittava, on nimittdin 1hmisen kasvattavin,
kohottavin tunne; siitd juo sielu idisyyttd ja kasvuvoimaa,
ja sen varassa vartumme, tulemme ihmisiksi. Kunnioituksen
voima on sivistyksen voimaa. Siind kansassa ei ole ainesta
sivistyskansaksi, jonka jdsenissd ei pala sammumaton, harras
kunnioitus, joka ei, kaiken muun unohtaen, kunnioita henkei. Ja
hengen kunnioittamiseen on Emerson suuri kasvattaja.

Volter Kilpi.



I.
Suurten miesten merkityksesta

On luonnollista uskoa suuriin miehiin. Emme h@mmastyisi
yhtdkkid tavatessamme nuoruutemme toverit sankareina
ja ruhtinaallisessa asemassa. Kaikki mytologia alkaa
puolijumalilla, ja olot, joissa ndmdi eldvit, saavat ylevin ja
runollisen loisteen: heidédn neronsa kohottaa ne kirkkauteen.
Gautama-taruissa sOivit ensimdiset thmiset maata, ja maistui se
heistd suloisen hyvilta.

Luonto néyttidd olevan olemassa jaloimpia varten. Maailman
sdilyttdvd voima on parasten ihmisten totuudenrakkaus: he
ovat maan suola ja terveys. Ken on elidnyt heiddn kanssaan,
hinelle on eldmid ollut iloisaa ja virkistdvin voimakasta.
Eldma tulee suloiseksi ja siedettdviksi ainoastaan uskoessamme,
ettd tillainen seurustelu on mahdollista, ja todellisuudessa tai
henkisesti pyrimme me olemaan ylempiemme seurassa. Heidén
nimiensd mukaan nimitimme me lapsemme ja maamme.
Heiddn nimensd ovat kutouneet sanoiksi kieleen, heiddn
teoksensa ja kuvansa kaunistavat huoneitamme, ja jokainen
paiviantapahtuma johtaa mieleen jonkun kaskun heisté.

Etsid suurta miestd on nuoruuden unelma ja miehuuden
vakavin teko. Me matkustamme vieraisiin maihin tavataksemme
hinen luomiaan - jos mahdollista saadaksemme nihdd



vilahduksen hénestd itsestddnkin. Mutta sen sijaan tyontda
kohtalo meidit toisaalle. Te sanotte, ettd englantilaiset ovat
kiytannollistd vikei, saksalaiset vieraanvaraisia, ettd Valensiassa
on suloinen ilmasto ja etti Sacramenton vuorissa on kultaa
koottavana. Entd sitte, mutta mind en matkusta tavatakseni
mukavuudessa eldvdd, rikasta ja vieraanvaraista kansaa tai
kirkasta sini-ilmaa tai kalleuksia, jotka ovat liika kalliita. Mutta
kunpa olisi joku magneetti, joka osoittaisi ne maat ja asumukset,
misséd siséllisesti rikkaita ja voimakkaita ihmisid asuu, niin
moisin kaiken ja ostaisin sen, ja vield tdndpdivind ldhtisin mind
matkalle.

Koko ihmissuku on yhdessd kanssamme velassa heille.
Tieto, ettd jossakin kaupungissa asuu mies, joka on keksinyt
rautatien, kohottaa kaikkien sen asukkaiden arvoa silmisséni.
Mutta suunnattominkin kaupunki, jos sen asukkaat ovat
henkisesti mierolaisia, on inhottava kuin mitdnevd juusto, tai
muurahaiskeko, — mitd suurempi, sitd inhottavampi.

Meiddn uskontomme on ndiden suojeluspyhdimme
rakastamista ja hellimistd. Tarujen jumalat ovat huippu- ja
vilkekohtia suurten miesten elimissd. Kaikki me valamme
astiamme saman kaavan mukaan. Kaikki meidédn valtaavat
jumaluusoppimme, juutalaisuus, kristinusko, buddhalaisuus,
muhamettilaisuus, ovat valttimattomia ja vélittomid ihmismielen
vuodatuksia. Historiantutkija on kuin mies, joka menee
kauppapuotiin ostaakseen pukuja tai verhoja. Hidn kuvittelee
saaneensa uuden esineen. Jos hédn kéviisisi tehtaassa, havaitsisi



hin, ettd hdnen uusi kankaansa vain toistaa samoja kiehkuroita
ja ruusukkeita kuin ne, mitkd tapaa Theben pyramidien
sisdseindmilld. Kisityksemme jumalasta ja jumaluudesta on
thmissielun kirkastunut kuva. Thminen ei voi piirtdd, luoda
taikka ajatella muuta kuin ihmistd. Hin uskoo, ettd suurten
alkuaineitten pohjana ovat hédnen ajatuksensa. Ja meidin
ajattelumme tapaa kaikkialla saman alkuolemuksen, olkoon se
sitte yhteni tai erillisend.

Jos nyt ryhdymme tutkimaan sen avun laatua, minkéd saamme
muilta, niin varokaamme liiaksi noudattamasta nykyaikaista
tutkimusta ja alkakaamme kylliksi alusta. Me emme saa
taistella rakkautta vastaan emmekd kieltdd toisten ihmisten
oleellista olemassaoloa. En tiedd, miten meidédn on kdyvi. Meissi
eldd yhteiskunnallisia voimia ja vaistoja. Meiddn tunteemme
toisia thmisid kohtaan synnyttdd jonkinlaisen edun ja hyddyn
vuorovaikutuksen, jota ei mikddn voi korvata. Voin toisen
avulla tehdd semmoista, jota en voi tehdd yksin. Voin sanoa
sinulle semmoista, jota en ennen ole voinut sanoa itselleni.
Muut ihmiset ovat suurennuslaseja, joiden avulla luemme omaa
mieltimme. Kukin ihminen etsii ihmisid, jotka ovat toista
laatua kuin hin itse, ja hyvid laatuaan; se on: hidn etsii
ihmisid, jotka ovat hinen vastakohtiaan, ja mitd jyrkimmissi
madridssd hidnen vastakohtiaan. Mitd voimakkaampi on luonto,
sitd tehokkaampi on sen vastavaikutus. Sdilyttikddamme laadut
puhtaina. Jattdkddmme pikkunerot arvoonsa. Pédderoavaisuus
ihmisten vililld on siind, tdyttdvitkd he omat tehtdvinsd vai



eivitkd. Ihminen on semmoinen jalo kasvi, joka kehkedd kuin
palmu sisdltd ulospdin. Omat tehtidvinsi, vaikka mahdottomat
toisille, voi hin suorittaa kevyesti ja kuin leikilld. Sokurin on
helppoa olla makeata ja salpietarin suolaista. Ndemme usein
paljon vaivaa tavoittaaksemme ja saavuttaaksemme semmoista,
joka itsestddn lankeaisi kdsiimme. Sitd ihmistd piddn mind
suurena miehend, joka eldd korkeammissa ajatuspiireissi,
joihinka toisten tdytyy kohota tyolld ja vaivalla; hidnen tarvitsee
ainoastaan aukaista silménsé nihdédkseen asiat niiden todellisessa
valossa ja suurissa suhteissa, kun taas toisten tdytyy tehdi
tuskallisia korjauksia ja valppaasti varoa itseddn Kkaikilta
mahdollisilta erehdyksiltd. Sellainen ihminen auttaa meitd juuri
tdssd suhteessa. Kauniin henkilon ei ole mikéin vaiva kuvastaa
kauniilta silmiimme, ja kuitenkin, kuinka armaan hyvé on hiinen
tekonsa! Vaikeampaa ei ole viisaankaan jakaa viisauttaan toisille.
Ja kukin voi tehdd omat parhaat tekonsa helpoimmasti. "Peu de
moyens, beaucoup d'effét." [Vdhilld paljon.] Se on suuri, ken
luonnostaan on sitd, mitd hiin on, eikd missddn muistuta toisia.
Mutta hinen tiytyy olla hengenheimolaisemme ja vaikuttaa
jollakin tapaa selvittdvisti elimddmme. En voi itse ilmaista,
mitd haluaisin tietdd, mutta olen huomannut 16ytyvin ihmisid,
joiden luonne tai teot vastaavat kysymyksiin, joita en ole

Menneet ja nykyiset uskonnot ja filosofiat vastaavat moneen
muuhun kysymykseen. Muutamat ihmiset vaikuttavat meihin



rikkaina mahdollisuuksina, mutta ollen avuttomia itsessdin
ja avuttomia aikansa keskelld eivdt he — ikdfnkuin jonkun
leikkivin ilmassa lithottelevan vaiston uhreina — voi ilmaista
sitd, mitd kaipaamme ilmaistuksi. Mutta suuret ovat ldhelld,
me tunnemme heidit ensi silmidykseltd. He tyydyttavit kaikki
odotuksemme ja tdyttdvit aina paikkansa. Mikd on hyvid,
se on aina vaikutusvoimaista, hedelmallistd; se ottaa tilansa,
hankkii ravintonsa ja liittolaisensa. Terve omena kantaa
siemenid, ei sekasikio. Jos mies on paikallaan, on hin luova,
hedelmallinen, kiehtova, ja hurmaten joukot panee hin aikeensa
tdytintoon. Virta uurtaa omat uomansa, ja kukin oikeutettu
aate murtaa omat tiensd ja luo omat menestymisehtonsa:
— viljaa ravinnoksi, muodot ja laitokset ilmaisukeinoiksi
sisdisille pyrinnoille, aseet taistelua varten, oppilaat, jotka
sitd selvittiviat. Todellisella taiteilijalla on koko maanpiiri
alustanaan, seikkailijalla ei vuosikausien taistelujen jidlkeenkddn
ole levedmpad ponnistusalaa jalkainsa alla kuin omat anturansa.

Tavallisessa puheessamme eroitamme kaksi eri laatua
hyotyd tai etua, joita meilld on suurista miehistd. Viliton
anti on mieluista alkuperdisemmalle késityskannalle; viliton
aineellisen tai henkisen avun anti, semmoisten kuin terveys,
ikuinen nuoruus, tarkat aistit, parannustaito, taikavoima,
ennustustaito. Poikanen uskoo, ettd on olemassa opettaja, joka
voi myydd hénelle viisautta. Kirkkokunnat uskovat vieraaseen
lunastusvoimaan. Mutta, tarkemmin katsoen, emme anna
suurta arvoa vilittomille antimille. Thminen on sisdltidpidin



kehkedvd olento, ja kasvatus on ainoastaan kehittdmista.
Muilta saamamme apu on keinotekoista, ulkonaista, verrattuna
luonnon ilmestyksiin itsessimme. Minkd titen opimme, on
thanaa opittuna ja toteutettuna, ja vaikutus siitd jad eldméién.
Todellinen siveys on sisdistd ja siteilee sielusta ulospdin. Antimet
ovat ristiriidassa kaikkeuden lakien kanssa. Toisia palvellen
palvelemme itseamme. Thmisen lunastus tapahtuu hénen itsensa
kautta. "Hoida omat asiasi!" sanoo henki: "houkkio, aiotko
kurottaa pilviin tai sekaantua muiden ihmisten asioihin?" Vield
on jilelld vilillinen palvelus. Thmisilldi on kuvannollinen ja
edustava merkitys, ja hyodyttavit he meitd henkisesti. Bohme
ja Swedenborg nikivit, ettd oliot ja asiat ovat esikuvallisia
ja edustavia. Samaten ovat ihmiset esikuvallisia, edustaen
ensinnikin olioita, toiseksi aatteita.

Kuten kasvit muuntavat kivennaisaineita eldinten ravinnoksi,
siten muuntaa kukin ihminen jotakin raaka-ainesta luonnossa
thmistarpeisiin. Tulen, sdhkon, magnetismin, raudan, lyijyn,
lasin, pellavan, silkin, puuvillan keksijit; tyo-aseitten tekijit,
kymmenmurtolaskutavan keksijd, mittaustieteilijd, insinoori,
soittotaiteilija, — kukin he omalta kohdaltaan tasoittavat yhteisti
tietd ldpi tiettdmén, tuntemattoman tiheikon. Kussakin ihmisessi
eldd joku salaperdinen veto jotakin varmaa luonnonalaa kohti,
jonka toteuttaja ja tulkitsija hén on, kuten Linné kasvien,
Huber mehilidisten, Fries jikéldin, Van Mons péddryndin, Dalton
atoomien, Euclides viivojen, Newton differentsiaalilaskutavan.

Ihminen on luonnon keskio, josta langat johtavat kaikkeen



maailmassa, niin juoksevaan kuin kiinteddnkin, niin aineellisesti
olevaan kuin aineessa vaikuttavaankin. Maa pyorii, ja
jokainen turve, jokainen kivi joutuu kerta puolipdivin
auringon paahteeseen: samaten joutuu jokainen elin, jokainen
elintoiminta, happo, kide, tomuhiukkanen suhteeseen ihmisen
aivojen kanssa. Se saa vartoa kauan, mutta sen vuoro
tulee. Kullakin kasvilla on oma loisensa ja kullakin
luodulla oliolla oma rakastajansa ja runoilijansa. HOoyry,
rauta, puu, kivihiili, magneetti, jodi, vilja, puuvilla ovat
jo pédsseet oikeuksiinsa; mutta kuinka harvoja aineksia on
taidokkuutemme sentddn tdhdn asti kéyttinyt hyvikseen!
Enimmit luontokappaleet ja luonnonvoimat piilevit vield salassa
ja odottavat. Nayttdd kuin kukin niistd odottaisi, kuten tarujen
lumottu prinsessa, madrittyd ihmisellistd vapauttajaansa. Kukin
niistd on padstettdvd lumouksestaan ja astuva pdivdanvaloon
thmishaamussa. Keksintojen historiassa niyttdd kuin olisi kukin
kypsd ja salattu totuus ikdfinkuin muovaillut aivot itselleen.
Magneetin piti ruumiillistua ihmiseksi jonakin — Gilbertind,
Swedenborgina, tai Orstedini, ennenkuin ihmisjirki voi Kisittiz
sen voimat.

Jos rajoitamme huomiomme ainoastaan silmiinpistivimpiin
voittopuoliin; — niin liittyy kivenndis- ja kasvimaailmaan
omituinen vakava viehdtys, joka korkeimmissa asteissa
suorastaan ilmenee luonnon sulona — kuten kiteen sidihke,
luontaistaipumusten varmuus, kulmien tidsmillisyys. Valo ja
pimeys, kuumuus ja kylmyys, ndlkd ja ravinto, makea ja



karvas, kiintedt ja nestemdiset aineet sekd kaasut kiertivit
ympdrillimme armaassa kehdssd, viihdyttden miellyttivilld
vaihtelullaan eldmén péivdd. Jok'ikinen péiva toistaa silmé
tuota ensimdistd olemisen ylistystd, — "ja katso, kaikki oli
sangen hyvdd". Me tiedimme, missd ne ovat 16ydettivissd nuo
taiturit, ja mieltymyksemme niihin yhd suurenee rohkeampien
sielujen vdhdisen kokemuksen perustalla. Mutta olemmekin
oikeutetut korkeampiin etuihin. Tiede niet on vajanainen niin
kauan kuin ihmismieli ei ole leimannut sitd vaikutuksellaan.
Toista on logaritmijirjestelmi ja toista sen eldvi toteutuminen
kasvitieteessd, sdveltaiteessa, optiikassa, rakennustaiteessa.
Laskutaito, anatomia, rakennustaide, tdhtitiede Kkitkevat
itsessddn edistysmahdollisuuksia, joita tuskin voi aavistaakaan
ensi ndkemdltd, kun ne yhtyneind jirkeen ja tahtoon
astuvat elimiddn ja toistuvat puhelussa, luonteissa ja
yhteiselamédssd. Mutta tidstdi myohemmin. Nyt puhumme
ainoastaan perehtymisestimme niihin niiden omassa piirissi ja
siitd, miten ne ndyttavit ikdinkuin tenhoavan ja vetidvin luokseen
jonkun neron, joka koko eldmikseen omistautuu yhdelle
ainoalle asialle. Tulkitsemisen ja selvittimisen mahdollisuus
perustuu jonkinmoiseen yhteyteen havaitsijan ja havaittavan
vililla. Kaikella aineellisella on taivaallinen puolensa, on se
kohtansa, jossa se kosketuksessa ihmismielen kanssa vaihtuu
henkiseksi ja kohoo vilttdméttomyyksien piiriin, jossa silld
on yhtd ehdoton sijansa kuin kaikella muullakin. Ja tatd
paidtekohtaansa kohden pyrkii kaikki oleva alinomaa. Kaasut



tihenevit kiinteiksi, kemialliset aineet joutuvat kasveihin ja
kasvavat, joutuvat eldimiin ja liikkuvat, joutuvat ihmiseen ja
ajattelevat. Mutta valitsijakunta madrdd myoskin edustajansa
kannan. Hin ei ainoastaan edusta, vaan kuuluu itse myoskin
edustettavainsa piiriin. Ainoastaan kaltainen voi ymmértdd
kaltaistaan. Syy, miksi ihminen ymmaértdd jotakin luonnosta,
on se, ettd hin itsekin on sitd, hdn on suorastaan puhjennut
luonnosta, tai olemasta sen osana. Eldviksi tullut kloori
tietdd jotakin kloorista, lihaksi tullut sinkki sinkistd. Ainesten
laatu m#drdd hédnen eliménsd suunnan; ja hédn voi lukuisissa
vivahduksissa ilmaista ndiden ainesten ominaisuuksia ja voimia,
koska hian on muodostunut niistd. Thminen, maailman tomusta
luotu, ei unohda alkuperddnsd; ja kaikki mitd ei henki
vield ole virvoittanut eldviksi, on kerta puhuva ja ajatteleva.
Luonto, jonka syvinteitd ei vield ole paljastettu, on joskus
tuleva ilmi kaikissa salaisuuksissaan. Sanoisimmeko ettd
kvartsivuoret ovat jauhenevat lukemattomiksi Vernereiksi, von
Buch'eiksi, Beaumont'eiksi, ja ettd ilmapiirien laboratoriossa
soljuu alkutilassaan ties mitd Berzeliuksia ja Davys'ia?

Niinpi istumme lietemme ddressd ja tapailemme késillimme
maailmaa navasta napaan. Tamd ikéddnkuin kaikkialla
ldsndoleminen lievittdd tilamme puutteenalaista vajanaisuutta.
Jonakin noista taivaallisista péivistd, jolloin taivas ja maa
kohtaavat ja kohottavat ihanuuteen toisensa, tuntuu vajanaiselta,
ettd meilli on ainoastaan yksi eldmid elettivinimme:
halajaisimme itsellemme tuhannet piit ja tuhannet ruumiit, jotta



voisimme viettdd sen sanomatonta kauneutta lukemattomilla
tavoilla ja lukemattomissa paikoissa. Onko tdmi ainoastaan
kuvittelua? Niinpd toden totta, edustajissamme toistuvat
voimamme moninkertaisina. Kuinka helposti omistammekaan
heidin t6ittensd hedelmit! Kukin Amerikaan purjehtiva laiva on
saanut karttansa Kolumbukselta. Joka ainoa novelli on lainannut
Homeroolta. Jokainen salvumies, joka kiyttdd hoylddnsa,
lainaa unohtuneen keksijin neroa. Elimdd ympiroi tietojen
kehi, ihmisten jilkeenjittimi, ihmisten, jotka ovat hdipyneet,
jattddkseen valosdikeensd taivaallemme. Insinoori, kauppias,
lakimies, lddkdri, siveysopin saarnaaja, jumaluusoppinut,
jokainen ihminen, sikili kuin hénelld on jotakin tietoa, kaikki
ovat he elinehtojemme kartoittajia, sen pituus- ja leveysasteiden
madrittelijoitd. Ndmid uranaukaisijat rikastuttavat meitd joka
taholle. Meidin pitdd avaroittaa elinpiiridmme ja monistaa
suhteitamme. Me voitamme yhtd paljon havaitessamme uuden
ominaisuuden vanhassa maapallossamme kuin keksiessimme
uuden tdhden.

Olemme liian alttiisti vastaanottavia saadessamme tuollaista
aineellista tai puol'aineellista apua. Emme saa olla yksinomaan
sikkejd ja vatsoja. Tai astuaksemme askelta korkeammalle
— meitd hyodyttdd enemmin myotituntomme. Toimeliaisuus
on tarttuvaa. Tdahtddmailld katseemme sinne, minne toisetkin
tahtddvit katseensa, ja kisittelemilld samoja asioita, tavoitamme
ja oivallamme sen lumon, joka on viehittinyt nima toisetkin.
Napoleon sanoi: "Al4 taistele liika usein saman vihollisen kanssa,



muuten opetat hinelle koko sotataitosi." Puhumalla paljon
jonkun valpasmielisen ithmisen kanssa opimme hyvin nopeasti
nikemdidn asiat samassa valossa kuin hinkin, ja aavistamme
kussakin eri tapauksessa hianen ajatuksensa.

Ihmiset voivat auttaa toisiaan jérjellifn ja tunteellaan.
Muu apu on minusta ainoastaan ndenndistd. Jos aiotte antaa
minulle leipdd ja 14mp06d, niin tunnen maksavani niistd tdyden
paremmaksi enkd huonommaksi; kaikki henkinen ja siveellinen
hyvéd taas on suoranaista voimien lisdystd. Se ldhtee sinusta,
tahtoen tai tahtomattasi, ja hyodyttdd minua, jota et ikind ole
ajatellutkaan. En voi kuulla puhuttavankaan minkéénlaatuisista
persoonallisista avuista ja suuresta tyokyvystd tuntematta
mielessdni virkoavan elokkaan piittivdisyyden. Kaikki mika
on ihmisvoimin suoritettavissa herdttdd meissd kilvoittelun
halua. Cecilin sanat Valter Raleighistd: "Tieddn hinelld
olevan suunnattoman tyokyvyn", ne vaikuttavat kuin sdhkdoisku.
Samaten vaikuttavat Clarendonin kuvaukset Hampdenista,
"jonka tyOtelidisyyttd ja valppautta ei uutterinkaan voinut
vasyttdd ja uuvuttaa, ja joka oli niin ldpitunkevan lahjakas,
ettei ovelinkaan ja terdvdpdisinkddn voinut johtaa héntd
harhaan, sekd jonka mieskohtainen rohkeus oli tasapinnassa
hinen parhaiden avujensa kanssa", — tai Falklandista, "joka
siind maarin kunnioitti totuutta, ettd hidn ennemmin olisi
tahtonut varastaa kuin teeskennelld". Emme voi lukea Plutarkoa
sykdhtdmittomin syddmin; yhdyn kiinalaisen Menciuksen



lauselmaan: "Viisas mies on satojen sukupolvien opettaja. Missi
Loon tavat tunnetaan, sielld tulevat tyhmit viisaiksi ja horjuvat
paittaviisiksi."

Taméd selittdd eldmédkerrallisten kuvausten siveellisen
merkityksen; kuitenkin on vainajien vaikeampi liikuttaa eldvien
syddmid kuin omien aikalaisten, vaikkapa ndiden nimet eivit
eldisikddn yhtd kauan. Mitd merkitsee minulle semmoinen
ithminen, jota en koskaan ajattele, kun taas syvimméissid
yksindisyydessédkin ovat luonani ne, jotka tukevat henkeini ja
ihmeellisesti ylentidvit ja eldhyttivit mieltdni. Rakkaus osaa
aavistaa toisen ihmisen eldmintehtdvin paremmin kuin hén
itse ja uljaasti rohkaisten pysyttdd hédntd tehtdvissddan. Mitd on
ystivyydessd ylevampéd kuin tuo jalo vetovoima, jolla se liittyy
kaikkeen hyviddn meissd? Emme koskaan endi ole ajattelevat
halventavasti itsestimme ja elimistd. Olemme kannustetut
pyrkimiin jotakin tarkoitusperdd kohti, eikd maatyomiehen
tyoskentely radan varrella enédéd saata meitd hipeamadn.

Tastd riippuu tuo minusta mitd puhtain kunnioitus, jota kaikki
kansanluokat tuntevat pdivin sankaria kohtaan, Coriolanuksesta
ja Gracchuksesta alkaen Pittiin, Lafayetteen, Wellingtoniin,
Websteriin, Lamartineen asti. Kuulkaa, mikd riemu tdyttdd
kadut. Kansa ei voi nidhdd hédntd kyllikseen. Miehestd he
riemuitsevat! Kas siind pdd ja vartalo!l Mikd otsa! mitkd
silmit! Atlaksen olkapddt, ja koko ryhti sankarillinen; ja
sisdistd voimaa kyllin johtamaan tuota mahtavaa koneistoa!
Tamai ilo siitd, ettd on pddssyt tdyteen ilmaisuunsa se, mikd



jokapdiviisessd kokemuksessa tavallisesti esiintyy surkastuneena
ja keskenerdisend, toistuu ja paljoa korkeammassa muodossa
siind 1ilossa, joka lukijalla on kirjailijjanerosta, ja on juuri
tdssd tdmdn ilon salaisuus. Mitddn ei ole jitetty kidtkoon. On
tulta kyllin, jotta silld sulattaa vaikka kokonaisen kultavuoren.
Shakespearen pidansion voi sanoa olevan siind, ettd hdn kaikista
thmisistd parhaiten on osannut englannin kieltd ja voinut
ilmaista, mitd on tahtonut. Mutta tuo ilmaisun vapaa ja esteeton
virtailu uomissaan ja kanavissaan on ainoastaan terveytti tai
onnellista luonnonlaatua. Shakespearen nimi johtaa mieleen
toisia ja puhtaasti henkisii lahjoja.

Senaattoreilla ja ruhtinailla ritarimerkkeineen,
kunniamiekkoineen ja vaakunakilpineen ei ole jaettavinaan
suosionosoituksia, verrattavia sithen, ettd ilmaisee toiselle
thmiselle ajatuksia, jotka edellyttivit vissid ylemmyyttid
hidnen hengeneldiméissidin. Tatd kunniaa, joka jokapdivdisessd
ympiristossd tuskin kohtaa ihmistd kuin kerran pari hinen
eliméssddn, jakaa nero alinomaa ympirilleen tyytyviisend, jos
silloin tdlloin, kerta vuosisadassa, hidnen antimensa otetaan
joiksikin kokeiksi ja leipureiksi, kohta kun ilmenee joku noita
henkisten arvojen miirittelijoitd. Nero on yliaistillisten asiain
luonnontutkija tai maantieteilijd, ja piirtdd hdan niiden karttaa;
mielenkiintoamme entisiin. Me omaksumme ndmit yhtikkia
sind todellisuutena, josta se maailma, johon aiemmin olimme



tutustuneet, oli ainoastaan heijastuskuva.

Menemme voimistelusaliin tai uimakouluun nidhdidksemme
ruumiinvoimaa ja — kauneutta; yhtédldinen ilo ja korkeampi
nautinto on kaikenlaisten henkisten lahjojen nédkemisestd;
semmoisten kuin muiston voima, matemaattinen yhdistelykyky,
suuri ajattelumahti, eldvd mielikuvitus, samaten monipuolisuus
ja syventymis- ja keskittymisvoima, nimai kaikki kun ilmaisevat
thmismielen ndkymittomid elimid ja jdsenid, jotka jdsen
jaseneltd vastaavat ruumiinosia. Me astumme niet titen uudelle
voimistelutanterelle ja opimme arvioimaan ihmisid heididn
todellisimpien ominaisuuksiensa mukaan tai, kuten Plato sanoo:
"valitsemaan ne, jotka ilman silmien tai minkédan muun aistimen
apua etenevit kohti totuutta ja todellista olemista". Ensimédinen
ndistd voimista on mielikuvituksen ilakointi, lumo ja riemukas
luova toiminta. Thmisen mielikuvituksen herédtessd niyttavit
hidnen voimansa kasvavan kymmen- ja tuhatkertaisiksi. Se
heréttdd meisséd ihanan vapauden ja riippumattomuuden tunnon
ja virittdd mielessimme uljaan uskaltavan rohkeuden. Me
tulemme kimmoisiksi kuin ruutikaasu, ja lauselma jossakin
kirjassa tai sana, joka on lausuttu jossakin keskustelussa,
vapahtavat mielikuvituksemme, ja silmédnrdpiyksessd huuhtelee
padtdmme linnunrata ja jalkamme tallaavat syvinteiden pohjaa.
Ja tdmmoinen hyviteko on todellista, silldi ndmid hengen
avaruudet ovat oikeutettua perintbdmme, ja kerta astuttuamme
yli rajojen, emme endd koskaan ole aivan samoja siilittivid
rajoitettuja olentoja kuin ennen.



Ylemmit hengen lahjat ovat niin ldheisid toisilleen,
ettd  kaikissa  etevimmissd  kyvyissdé aina  ilmenee
jotakin  mielikuvituksen voimaa, jopa lahjakkaimmissa
matematikoissakin mutta varsinkin ilmenee sitd mielissi, joiden
ajattelu on vilitontd sisdistd havaitsemista. Namit auttavat meitid
silld, ettd kdsittdvdt elimén pohjaa hallitsevan yhteyden ja
vastakohtaisuuden. Plato, Shakespeare, Swedenborg, Goethe
Niiden lakien tajuaminen on jonkinlainen sielujen mittapuu.
Pienet sielut ovat pienid juuri siksi ettd ovat voimattomia niitd
tajuamaan.

Mutta ndilldkin kemuilla on maéssidyksensd. Jiarjen meissd
herdttimd ilo muuttuu jirjen tulkitsijan jumaloimiseksi.
Varsinkin tapaamme esimerkkejd tdmmdisestd orjistumisesta
silloin kun thmiskuntaa on opettanut ja ohjannut henki, jonka
ajatusvoima on ollut erikoisesti sddntoperdistd. Tastd ovat
esimerkkejd Aristoteleen hallitseva asema ajatusmaailmassa,
Ptolemaioksen tihtitiede, Lutherin, Baconin ja Locken
vaikutus, — seké uskonnossa kaikkien pappisvaltojen, pyhimysten
ja lahkokuntien historia, jotka ovat ottaneet nimensd
perustajansa mukaan. Mutta voi, joka ihminen on sellainen
uhri. IThmiselimen heikkous viekottelee aina voimaa kdyttiméin
voimaansa viirin. Jokapiivdinen kyky riemukseen huikaisee ja
sokaisee katsojan. Todellinen nero taas tahtoo varjella meitd
itseltddin. Todellinen nero ei tahdo orjuuttaa, vaan vapahtaa



viisas mies, niin herittdisi hdn niissd, jotka puhuisivat hinen
kanssaan, uuden voiman ja rikkauden tunnon, aukaisemalla
heiddn silmidnsd ndkemdin heille tdhdn asti tuntemattomia
aarteita, hin rauhoittaisi mielemme horjumattoman vakaiksi
ja tyynnyttdisi meiddt vakuutetuiksi siitd, ettei meitd voi
pettid, koska kukin voisi ndhdéd elinehtojemme vajanaisuudet
ja varmuudet. Rikas nikisi erehdyksensi ja koyhyytensi, koyha
turvasijansa ja apuneuvonsa.

Mutta luonto saattaa kaiken aikanaan tasapainoon. Sen
keinona on kiertokulku. Sielu ei siedd vallitsijaa ylitsensd, ja
kaipaa vaihtelua. Perheenemiénndt sanovat palvelijasta, joka
on ollut kelvollinen: hidn on palvellut jo liikka kauan meilld.
Olemme ainoastaan taipumuksia, tai paremmin vield ilmauksia
ja oireita, eikd kukaan meistd ole tdydellinen. Me hipaisemme
lukemattomia kuohuja. Kiertokulku on luonnon laki. Kun luonto
riistdd meiltd suuren miehen, tdhystdd kansa taivaanrantaa
ndhddkseen hinen seuraajansa, mutta semmoista ei ndy, eikd
ole ndkyvikddn. Hén on viimeinen laatuansa. Ldhin suuri mies
on esiytyvi jollakin toisella kokonaan uudella alalla; tilld kertaa
ei mikéddn Jefferson tai Franklin, vaan joku suuri kauppanero,
senjidlkeen joku rautatiekuningas, sitten kalojen tutkija, sitte joku
puhvelinpyytdji ja tutkimusmatkailija, tai joku puolivilli Linnen
kenraali. Tdmid on turvamme karkeampiin vallitsijoihimme
ndhden, parhaimpia vastaan taas on hienompi apukeino. Voima,
josta he tekevit meidit osallisiksi, ei ole heiddn omaansa. Kun



meitd hurmaavat aate-ihanteet, niin emme ole niistd velassa
Platolle, vaan niille itselleen, joiden velallinen itse Platokin on.

En saa unohtaa, etti olemme erikoisessa velassa eriille
erityiselle ryhmadlle. Eldmé on asteikkosarja. Suuret miechemme
ovat suuressa miirdssi eriarvoisia. Ihmiset ovat kaikkina aikoina
noudattaneet joitakin harvoja miehid, jotka joko sen aatteen
laadun vuoksi, jota he edustavat, tai suuren vastaanottokykynsa
takia ovat oikeutetut johtajan ja lainsddtdjin asemaan. Nami
opettavat meille alkuperdisen luonnon ominaisuudet — avaavat
meille luonnon sisdisen lainmukaisuuden. Me uiskentelemme
paivd parviltd harhojen virtaa, ja mieltimme tenhoovat ne
ilmalinnat ja kangastukset, jotka pettivit ihmisid ympérillimme.
Mutta eldmid on totinen asia. Valoisina hetkind sanomme:
"Auetkoon minulle tie todellisuuteen, liika kauan olen kantanut
narrinkaapua.” Tahdomme oppia tuntemaan taloustieteemme ja
valtiotaitomme perusteet. Oppikaamme salakirjaimien selitys,
tai, jos ithmiset ja asiat ovat jonkun taivaallisen sdvelteoksen
katkelmia, niin perehtykd@amme sen juoksutuksiin. Jirkemme on
pettanyt meitd, mutta on ollut tdysijédrkisid, tervemielisid ihmisid,
jotka ovat iloinneet ja nauttineet rikkaasta, sisdllokkadstd
olemisesta. Minkd he tietdvit, sen tietivit he meiddn
hyviksemme. Jokaisen uuden miehen ohella tulee ilmi jokin
uusi luonnonsalaisuus, eikid raamattua ole kirjoitettava loppuun,
ennenkuin on syntynyt viimeinen suuri mies. Ndmd miehet
taltuttavat eldimellisen luonnon huumehaaveet, he saattavat
meiddt mieleviksi ja malttaviksi ja antavat meille uusia



pyrintoperid ja uusia voimia. [hmisten kunnioitus valitsee ndmit
korkeimmalle sijalle. Siitd ovat todistuksena ne lukemattomat
muistopatsaat, muotokuvat ja muistomerkit, jotka johtavat
heitd mieliimme jokaisessa kaupungissa, kyldssd, asunnossa ja
laivassa: —

Yhi nousevat etehemme haamunsa heidéan
Ylevimmiit veljemme, yhti tok' verta;

Ja he vihkivit poydit ja vuotehet meiddn
Sulolemmelld sanojensa, katseittensa.

[Kddnnoksessd esiytyvit runosdkeet on suomentanut maisteri
O. E.Helkio.]

Kuinka ilmaisisin ja selittdisin aatteiden ratkaisevan
merkityksen, sen ihanan palveluksen, jonka tekevit meille
ne, jotka istuttavat siveellisid totuuksia ihmismieliin ja
yleistajuntaan? — Eldmédni ajan on minua kiusannut erés
ainainen arviointi. Kun tyoskentelen puutarhassani ja karsin ja
hoidan omenapuutani, niin tyydyttdd tyoskentelyni minua, ja
voisin jatkaa sitd loputtomiin. Mutta silloin tuleekin mieleeni,
ettd pdivd on kulunut ja ett'en ole tehnyt muuta kuin titid
mieluisaa tyhjdanpdivdistd. Matkustan Bostoniin tai New-Yorkiin
ja juoksen asioillani: ne tulevat suoritetuiksi, mutta paittynyt
on pdivikin. Minua kiusaa muistellessani, minkd hinnan téiten
olen maksanut timmoisistd joutavuuksista. Johtuu mieleeni
tarun aasinnahka, joka oli semmoinen, etti ken vaan istui
silld, hdnen toivonsa tdyttyivit, mutta joka toivolta hivisi siitd



palanen. Menen hyvintekeviisyysyhdistykseen. Miti tehnenkin,
en voi siirtdd silmidni kellosta. Mutta jos ilmaantuisi sielld
seuraan joku hieno ylevi sielu, joka tietdisi tuskin mitdén eri
thmisistd ja puolueista, Carolinasta ja Cubasta, mutta joka voisi
paljastaa lain, jota ndami kaikki erikoisasiat noudattavat, ja siten
vakuuttaisi minut siitd idisestd oikeudesta, joka tekee tyhjiksi
jokaisen omanvoiton pyytdjidn, joku, joka antaisi minulle tunnon
siitd ett'en ole riippuvainen maastani ja ympéristostdni ja
ajasta ja ihmisruumiista, niin vapahtaisi se ihminen minut;
mind unohtaisin kellon, liukuisin ulkopuolelle tukalia ahdistavia
suhteitani, toipuisin vammoistani, herdisin kuolemattomaksi
padstessdni tuntoon idisistd haihtumattomista omaisuuksistani.
Taédlla keskellimme on kamppailu ankara rikkaudesta ja
koyhyydestd. Me elimme torilla, jolla on saatavissa ainoastaan
rajoitettu médidrd vehnii tai villaa tai maata, ja jos minulla on niitid
enemmaén, niin tdytyy niitd jollakin toisella olla sitd vihemmaén.
Nayttdd kuin en saisi omistaa mitdidn rikkomatta hyvid tapoja
vastaan. Kukaan ei iloitse toisen ilosta, koko olomme on
alinomaista sotajalalla olemista, alinomaista vdirdd sortamista.
Jokainen saksilaisrotuinen lapsi on kasvatettu tahtomaan olla
ensimidinen. Se on meidin jdrjestelmdmme; ja jokainen joutuu
arvostelemaan arvonsa sen mukaan, miten syvdid mielipahaa,
kateutta ja vihaa hén herittid kanssakilpailijoissaan. Mutta noilla
uusilla aloilla, aatteitten mailla on tilaa yllin ja kyllin: sielld
ei ole sortavaa oman arvon tuntoa eikd toykedtd toisten teiden



sulkemista.

Thailen suuria miehid, milld alalla he esiintyvitkin, ihailen
toiminnan miehid ja ajatuksen miehid, ihailen jyrhid ja ihailen
herkkid, "Jumalan ruoskia" ja "thmiskunnan lemmikkejd".
Thailen ensimiistd Caesaria ja Espanjan Kaarle V: ttd; Ruotsin
Kaarle XII: tta, Richard Plantagenetid ja Ranskan Bonapartea.
Ylistin jokaista kelvollista miestd, virkamiestd, joka tdyttdd
sijansa, upseeria, ministerid, senaattoria. Ihailen hallitsijaa,
joka seisoo lujasti, raudanvarmasti paikallaan, jalosyntyisend,
rikkaana, ylvddnd, kaunopuheliaana, menestyvind, lumoten
kaikki alaisikseen ja valtansa ja voimansa tuiksi. Miekka ja
nuija, tai mielet kuin miekka ja nuija, jouduttavat maailmojen
tyotd. Mutta suurempana pidédn hintd, jos hin voi kieltdd itsensd,
ja kaikki sankarit ja sallia, ettd tulvii niiden sijalle jdrjenvalo,
jonka rinnalla ja edessi yksityisoliot unohtuvat, tuo ylevinhieno,
vastustamattomasti ylospdin kohottava voima hengessamme,
joka hévittdd tunnon kaikesta yksityisolemisesta; voima niin
suuri, ettd voiman omistajakin sen edessd hupenee olemasta.
Silloin on hédn oikea hallitsija, jos hidn antaa hallitusmuodon
kansalleen, silloin oikea pappi, jos hidn julistaa sielujen
yhdenvertaisuutta ja vapahtaa palvelijansa heiddn sokeasta
jumaloimisestaan, silloin oikea keisari, jos hin voi olla ilmankin
valtakuntaansa.

Mutta tarkoitukseni oli ainoastaan vihidn tarkemmasti
madritelld paria kolmea niistd palveluksista. Luonto ei
koskaan sddstd opiumiaan ja lievityskeinojaan; vaan kaikkialle



missé se vammaa luomiaan jollakin rumuudella tai
puutteellisuudella, tuhlaa se voiteitaan haavalle, ja kérsivd
kulkee iloisana ldpi eldminsi, aavistamatta kurjuuttansa ja
kykenemiittd nikemédn sitd, vaikka koko maailma jok'ikinen
pdivd osoittaa sitd sormellaan. Arvottomat ja vahingolliset
yhteiskunnan jidsenet, joiden olemassaolo on yhteiskunnallinen
mitd, pitdvit poikkeuksetta itseddn sorretuimpina olentoina
maailmassa eivitkd ikind toivu hidmmistymastd aikalaistensa
kiittdmattomyyttd ja itsekkyyttd. Maapallomme paljastaa
kétkettyjd voimiansa, ei ainoastaan sankareissa ja ylienkeleissi,
vaan myOskin kielikelloissa ja juoruakoissa. Eikohdn ole
omituista sekin, ettd on kitketty kaikkeen olevaan varma
midridnsd hitaista saamattomuutta, sdilyttdvdd, vastustavaa
voimaa, jolle kaikki muuttuminen ja herddminen on
vastahakoista? Than riippumatta kunkin henkisistd voimista
ylpeilee jokainen ihminen mielipiteestdin ja on varma siitd,
ettd hian on oikeassa. Ei ole sitd raihnaisinta isoditid,
eikd narrimaisinta holmod, joka, kdyttden viimeisid hitusia
ymmarryksen ja jdrjen lahjojaan, ei omassa mielessdin
virnistelisi ja ilkkuisi toisten mielettomyyksille. Mikéli joku
ithminen on erilainen kuin miné, sikéli on hian minun silmissini
houkkio. Thminen ei voi aavistaakaan, ettd hidn saattaisi olla
vadrassd. Miten nerokasta liittdd asiat toisiinsa tuolla liitekeinolla
lujemmalla kuin mikéddn sementti! Mutta kesken kaikkea titd
sokean itsetyytyviisyyden virnistelyd astuu yht'dkkid ohitsemme
haamu, jota itse Thersiteskin voisi kunnioittaa ja ihailla.



Se on hidn, jonka pitdisi johtaa meitd silld tielld, jota
vaellamme. Hénen apunsa on rajaton ja ehtyméton. Ilman Platoa
melkeinpd kadottaisimme uskomme jirkiperdisten kirjojen
mahdollisuuteen. Me nidytimme tarvitsevamme ainoastaan
yhtd, mutta juuri sen me tarvitsemmekin. Me kaipaamme
liittyd ylevdn uljaisiin ihmisiin, koska vastaanottokykymme on
rajoittamaton ja koska seurustelu suurten kanssa helposti istuttaa
suuruutta ajatuksiimme ja tapoihimme. Kaikissa meissd asuu
viisauden mahdollisuus, vaikkapa se ainoastaan niin harvoissa
eldviand vaikuttaa. Tarvitaan ainoastaan yksi viisas seurassa, ja
kaikki ovat viisaita; niin nopea on tartunta.

Siten ovat suuret miehet kuin voide, joka poistaa silmiltimme
itserakkauden kalvon, antaen meille kyvyn nihdi toisia ihmisid
ja heiddn tekojaan. Mutta on vikoja ja heikkouksia, jotka
ovat syopyneet kokonaisiin kansoihin ja aikakausiin. Thmiset
tulevat aikalaisiinsa, vieldpd enemmidn kuin esi-isiinsd. On
huomattu, etti vanhat aviopuolisot, tai henkil6t, jotka monta
vuotta ovat asuneet yhdessd, tulevat toistensa nikoisiksi; ja,
jos he eldisivit kylliksi kauan, emme voisi eroittaa heitd
toisistaan. Luonto kammoo tuommoista yhteenmukauvaisuutta,
joka uhkaisi sulattaa maailman muodottomaksi mohkileeksi,
ja rientdd sidrkemiddn tuommoisia hentoja yhteenliittymisii.
Samanlaista sulaumista tapahtuu saman kaupungin, saman
lahkon, saman puolueen jdsenien kesken; ja ajan aatteet
lilkkkuvat ilmassa ja tartuttavat kaikki, jotka hengittavit
sitd. Nihtyind tarpeeksi korkealta niyttdisivit New-York



tadlld ja tuolla Lontoo, ja koko ldnsimainen sivistys kuin
mielettdomyyksien pesiltd. Me piddmme toisiamme silmilld
ja kithotamme kilvoittelevalla kateudellamme ajan virmaa
mielettomyyttd. Kilpend omaatuntoamme vastaan kdytimme
yleistd tapaa ja aikalaisiamme. Ja toisaalta on ylen helppoa
olla yhti viisas ja hyvd kuin kanssaihmisemme. Opimme varsin
helposti aikalaisiltamme sen minké hekin tietdvit, ja opimme
sen ikddnkuin omistaisimme sen ihomme huokosten kautta.
Me tajuamme sen myodtitunnon voimalla, tai kuten vaimo
kohoo miehensd henkiselle ja siveelliselle tasolle. Mutta me
pysihdymme sithen, mihin hekin pyséhtyvit. Hyvin vaikeata on
meidian astua siitd edemmaksi. Suuri thminen, tai semmoinen,
joka pysyy luonnon povella ja katkaisee tapojen siteet, pelastaa
meidit uskollisesti noudattaessaan johtavia aatteita sovinnaisista
erehdyksistd ja suojelee meitd aikalaisiltamme. He ovat niitd
poikkeuksia, joita tarvitsemme kaiken muun yhtéldistyessa.
Vieras suuruus on vastamyrkky kaikelle ummehtuneelle,
keskinkertaisuuteensa piintyville salaseuraisuudelle.

Tdten vahvistaa ja vaurastuttaa meitd nero, ja me
virkenemme tahmentumisesta, jonka liika paljo seurusteleminen
vertaistemme kanssa on aiheuttanut, ja me uskallamme
riemuiten luonnon syvyyksiin, suuntaan, johonka hidn meitd
johtaa. Miten korvaakaan yksi ainoa suuri mies kokonaiset
kddpiokansat! Jokainen diti soisi yhden pojistaan neroksi,
vaikkapa kaikki muut jiisivitkin keskinkertaisiksi. Mutta
uusi vaara uhkaa suuren miehen vaikutuksen liikanaisuudessa.



Hinen vetovoimansa tempaa meidit sijaltamme. Me olemme
tulleet henkisesti riippuvaisiksi ja henkisiksi itsemurhaajiksi.
Oi1! tuolla jo hddmottdd apumme taivaan rannalla: — uusia
suuria miehid, uudenlaatuisia ja uusin lahjoin, kaikki tasoittaen
ja heikentden toistensa vaikutusta. Me saamme kyllimme
kunkin erikoisen suuruuden hunajasta. Jokainen sankari muuttuu
lopulta rasitukseksi. Voltaire ei ollut ehkd mikéddn ilked
thminen, kuitenkin hiin sanoi lempeidstd Jesuksesta: "Kunpa
en ikind endd tarvitsisi kuulla sen miehen nimed." Ylistetddn
George Washingtonin kuntoa. — "Hitto viekoon koko Georg
Washingtonin!" on jakobini-paran ainoa vastaus ja puolustus.
Mutta ihmisluonto tarvitsee tdmmoisen turvakeinon. Mitd
suurempi on keskihakuisuus, sitd suurempi on mydskin
keskipakoisuus. Suuren miehen vastapainoksi asetamme hénen
vastakohtansa, ja valtion menestys riippuu tdsti vipusimesta.
On joka tapauksessa sentddn jyrkkd rajansa suurten miesten
vaikutuksella. Suuret méirdt semmoisia ominaisuuksia, joita
emme voi kdyttdd, estdviat meitd ldhestymistd neroja. He
vaikuttavat varsin tenhoovasti ja luokseenvetdvisti meihin, ja
ovat kaukaa ndhden kuin omiamme, mutta joka taholta olemme
estetyt 1dhestymistd heitd. Mitd vahvempi on veto heitd kohti,
sitd tehoisampi on mydskin tyontd poispdin. On ikddnkuin jotain
epatodellista, epdpitevdd siind hyvissd, jonka he ovat tehneet
meille. Syvimmit havaintonsa ja ndkemyksensd havaitsee
ja nidkee ihminen itselleen. Ne ovat jotakin epdoleellista
hinen seuraajalleen, niin kauan kuin hin ei itse ole omassa



olemuksessaan niitd kokenut. On kuin olisi jumaluus varustanut
jokaisen sielun, jonka se ldhettdd luontoon, varmoilla voimilla
ja hyveilld, joita ei voi jakaa ja antaa toisille ihmisille, ja kuin
olisi se ldhettdessddn tdmédn sielun toteuttamaan jotain uutta
toiselle henkildlle", tai "Ainoastaan tdtd matkaa varten". On
jotakin pettdvad ihmismielten keskindisissi suhteissa. Rajakivet
thmisten vililld ovat ndkymaéttomit, mutta niiden yli ei koskaan
voi astua. Thmisessd eldd niin harras tahto jakaa ja niin harras
tahto ottaa vastaan, ettd jokainen ihminen pyrkii hdipymiin
toiseksi ihmiseksi; mutta yksiloisyyden laki tekee tehoisiksi
salaiset voimansa: sind olet sind ja mind olen mini, ja niind
pysymme.

Silld luonto tahtoo, ettd kaikki pysyy itsenddn; ja samalla
kuin kukin yksilo pyrkii kasvamaan ja kasvamaan ja sulkemaan
kaiken muun pois ja laajenemaan maailman ja olemisen diriin
asti ja tekemidn tyhjidksi omalla itsellddn kaiken, silloin on
luonnon sitked alinomainen pyrkimys suojella kaikkea yksityistd
kaikelta muulta. Kaikkeen on kitkettynd itsensdsdilyttimisen
ja itsensdpuolustamisen voima. Mikéddn ei ole ilmeisempdd
kuin se voima, joka suojaa jokaista yksilod toisilta yksiloiltd
maailmassa, jossa hyvintekijd niin helposti vaihtuu sortajaksi,
ainoastaan siten, ettd hiin jatkaa vaikutusvoimaansa aloille, joissa
sitd el endd tarvita, maailmassa, jossa lapset nidyttdvdt niin
kokonaan olevan ajattelemattomain vanhempainsa armoilla, ja
jossa yleensd melkein kaikki ihmiset ovat liiaksi seuranhaluisia



ja toistensa asioihin sekautuvia. Tédydelld syylli puhumme me
lasten suojelusenkeleistid. Kuinka paljon ovatkaan he, juuri lapset
edellimme vilittbmyydessddn ja vaistossaan, joka kavahtaa
huonoja henkil6itd seki kaikkea halpamaisuutta! He vuodattavat
omaa yltdkylldistd suloansa kaikkeen, mitd he nikevit.
Senpédvuoksi eivit he olekaan semmoisten kasvattajapoloisten
armoilla, kuin me tdysikdiset. Jos me tdykimme ja nuhtelemme
heitd, niin unohtavat he nopeasti sen ja saavat itseluottamusta, ja
jos me hemmottelemme heitéd ja suvaitsemme heidédn vikojaan,
niin 16ytivit he muualta ohjeensa.

Meidin ei tarvitse peldtd ylivoimaista vaikutusta. Jalolla,
alttiilla luottamuksella saamme antautua. Palvele suuruutta! Al
kavahda mitidan noyrtymistd. Aldkd sddstd mitdin palvelusta,
jonka vaan voit tehdd. Ole jdsen heiddn ruumiistaan, heidin
suunsa hengitys. Uhraa itsekkyytesi! Mitd siitd, kun vaan
tulet avarammaksi ja jalommaksi? Ali viliti, jos sinua
tastd moitittaisiin: altistuminen, antauminen olkoon kernaasti
suurempi kuin tuo nurja ylpeys, joka saidasti sdilyttdd omat
rajansa. Tule toiseksi; dld ole itsedsi, vaan Platon oppilas;
ald itsendinen ithminen, vaan kristitty, dld luonnontutkija, vaan
Descartesin oppilas, dld runoilija, vaan Shakespearen seuraaja.
Turhaa, kehityksen pyordd ei voi pysdyttdd; ei hitauden ja
pelon, eipd itse rakkaudenkaan voimat voi sinua kiinnittid.
Eteenpdin, iiti eteenpdin! Mikroskooppi havaitsee monadin tai
viare-eldimen liikkuvan infusorioiden keskelld veden pisarassa.
Yht'dkkid ilmestyy eldimeen pilkku, joka laajenee raoksi, ja



samassa on edessimme kaksi tdydellistd eldinti. Samanlaista
idti jatkuvaa eroittautumista tapahtuu ajatusmaailmassa ja
yhteiskunnassa. Lapset luulevat, ett'eivit he voi eldd ilman
vanhempiaan. Mutta pikemmin kuin he huomaavatkaan, on
tuo musta pilkku ilmestynyt ja ero tapahtunut. Joku sattuma
paljastaa heille nyt heidédn riippumattomuutensa.

Mutta "suuret miehet” — se nimitys on melkein loukkaus.
Loytyyko siis luokkia? Onko olemassa kohtalo? Miten kiy
sen lupauksen, joka on hyveelle annettu? Syvimielinen
nuorukainen valittaa luonnon kohtuuttomuutta. "Ylvis ja ihana
on sankarinne", sanoo hin, "mutta katsokaahan Pekka-parkaa
tuossa, jonka maailmana ovat hinen tyontikdrrynsi, katsokaahan
kaikkia noita lukemattomia Pekkoja!" Miksi ovat joukot hamasta
historian alkupdivistd asti olleet miekkojen ja kanuunoiden
ruokana. Thanteet aateloivat muutamat harvat johtajat, joilla
on tunnetta, jirked, rakkautta, uhrautumisvoimaa; ja ndmi
pyhittdvit sodan ja kuoleman; mutta mitd jdd noiden poloisten
osaksi, jotka he pestaavat ja surmaavat? Ihmisten halpa-
arvoisuus on jokapdivdinen murheniytelmé. Toisten halpuus on
meille yhti oleellinen tappio kuin se, etti itse olisimme halpoja;
silld me kaipaamme yhteiseldmii.

Vastaukseksi ndihin  huomautuksiin voisi sanoa, ettd
yhteiskunta on ikddnkuin Pestalozzin jédrjestelmidn mukaan
toimiva koulu: kaikki ovat vuoroonsa sekd opettajia ettd
oppilaita. Meille on yhtd edullista sekd vastaanottaa ettd
jakaa. Thmiset, jotka tietdvdt samaa, eivdt ldheskddn ole



edullisin seura toisilleen. Mutta saatettakoon sen sijaan jokaisen
alykkdin ihmisen seuraan toinen, toisilla kokemuksilla varustettu
rinnalle matalamman séilion. Tamd tuntuisi tuottavan jo aivan
ulkonaistakin etua, ja suureksi hyodyksi on se jokaiselle
puhujalle, koska hidn siten voi muovata ajatuksensa selviksi
itselleen. Persoonallinen mielentilanne vaihtuu varsin kevedsti
arvokkuudesta riippuvaisuuteen. Ja jos ndyttdd siltd, kuin ei
joku koskaan istuisi johtajan istuimella, vaan aina seisoisi ja
palvelisi, niin johtuu se siitd, ett'emme ole saaneet seurata
seuran toimintaa tarpeeksi pitkdd aikaa, jotta niyteltdvdin
osain kiertokulku olisi ollut tdydellinen. Mitd taas tulee siihen,
ettd puhumme joukoista ja tavallisista ihmisistd, niin ei ole
mitddn tavallisia ihmisid. Kaikilla ihmisilldi on lopullisesti
sama arvo, ja todellinen taide on mahdollinen ainoastaan
sen vakuutuksen pohjalla, ettdi kukin kyky kohdallaan saa
ylistdvin tunnustuksensa. Rehellinen kilpailu ja vapaa kenttd
ja tuoreimmat laakerit kaikille voittajille alallaan! Mutta taivas
on varannut saman litkkumistilan kaikelle olevalle. Kukin on
levoton, kunnes hdn on heittinyt oman sidteensd kaikkeuden
kupuun, ja siten nidhnyt oman voimansa kirkastetuimmassa
thanuudessaan ja tdydellisyydesséddn.

Piaividn sankarien suuruus on suhteellista; he kasvavat
nopeammin; tai ovat he semmoisia, joissa menestyksen hetkend
on ollut kypsénd jokin ominaisuus, jota sind hetkeni on kaivattu.
Toiset ajat vaativat taas toisia ominaisuuksia. Muutamat siteet



livahtavat tavallisen katsojan nihtévisti, ja tarvitsevat hienompaa
silméd, tullakseen huomatuiksi. Kysy suurelta mieheltd, onko
joukko ei heitd huomaa vdhemmin suuria, vaan pédinvastoin
suurempia. Luonto ei ikind ldhetd suurta miestd eldmdidn
uskomatta samalla salaisuutta siitd jollekin toiselle sielulle.

Yksi ilahuttava tosiasia kay esiin ndisti
tutkisteluistamme, — se ettd rakkaudessamme on todellista
kohoamisvoimaa. Yhdeksédnnentoista vuosisadan kuuluisuudet
ovat joskus lueteltavat todistuksina kehittyméttomyydestimme.
Ihmiskunnan kehitys on kaiken historioimisen ainoana
todellisena aineena. Meididn tdytyy siind monessa kohdassa
luottaa omiin johteluihimme ja tiyttid monta aukkoa
kertomuksessa. Kaikkeuden historia on ilmididen esille
tulemista, ja eldmd on muistelemista, mieleen johtamista.
Yksikddn ihminen kaikissa kuuluisuuksien sarjoissa ei
ole sulaa jidrked tai valoa tai sitd elimdn ja tiedon
alkuolentoa, jota etsimme; hin on ainoastaan omalla
alallaan ikédénkuin tihystyskohta uusia mahdollisuuksia kohden.
Kunpa voisimmekin jonakin pidivind saattaa pddtteeseen tuon
ikiolennon kuvan, josta nuo sddehtivdt pisteet ovat osia!
Tutkiessamme muutamia ihmisid joudumme kuin joillekin
alkualoille, jossa yksilollisyys hidipyy ja kaikki koskevat ja
yhtyvit toisiinsa voimainsa ddrimmaisyydessd. Sielld ei endd
voi tulvehtivaa ajatusta ja tuntoa sitoa ja pididttdd mikiin
persoonallisuuden raja. Tédssd on suurten miesten voimien



salaisuus — heididn sielunsa laajenee ja vuodattuu. Uusi
sielun ominaisuus tyoskentelee pédivit ja yot ja levittdytyy
kuin keskipisteestddn ulospédin laajeneva rengas sekd pyrkii
ilmoille noudattaen uusia tuntemattomia lakejaan: sielujen
sisdinen yhteys niyttdytyy ldheisimmaiksi: mikd on 10ytdnyt
tichykkeensi yhteen, sité ei voi sulkea toisestakaan, ja pieninkin
lisdys totuudenhavainnossa ja voimassa jollakin taholla on
yhtd suuri lisdys kaikkien tuon henkisen tasavallan jidsenien
totuuden havainnossa ja voimissa. Jos kaikki erot kyvyssd
ja asemassa hiipyvit olemattomiin, kun katsoo yksilGitd siind
1disyydessd, joka on vilttimdton, jotta kunkin tehtivd saa
todellisen tdytidntonsi, niin hidipyy tuo ndenndinen viiryys vield
nopeammin, jos kohoomme nikemddn kaikkien yksiloiden
sisdisen, keskisen yhteyden, ja havaitsemme, ettd ne ovat saman
idisen olemuksen muodostumia, josta virtaa kaikki oleva ja
eldma.

Ihmisyyden henki on historian oikea nékokohta. Laadut ja
ominaisuudet pysyvit; ihmiset, joissa ne ilmenevit, ilmaisevat
niitd, milloin kirkkaammin, milloin heikommin, ja vidistyvit
taaskin; laadut ja ominaisuudet jadvit ja ilmenevit taas uusissa
aivoissa. Mikddn kokemus ei ole jokapdivdisempi. Joskus on
ndhty fenixlintuja, niitd ei enddn ndhdid, mutta maailma ei
silti ole padssyt lumouksestaan. Astiat, joille ndette piirretyiksi
pyhid vertauskuvia, esiytyvit teille nyt tavallisina savenvalajan
teoksina, mutta kuvien on pyhi, ja vield tind pdivinid saatatte
nihdd ne samat kuvat, mutta nyt piirrettyind kaikkeuden



seinille. Joksikin aikaa ovat opettajamme meille ikddnkuin
edistysaskeleittemme merkkipaaluja ja mittoja. Joskus ovat
he olleet tiedon enkeleiti ja heidin haamunsa piirtelivit
pilvid. Myohemmin tulimme ldhemmaksi heitd, niimme heidin
voimansa, kehityksensd ja rajansa; ja he luovuttivat sijansa
ett'emme vield pysty lukemaan sitd lihempédd ja ettd aika ja
vertailu eivit ole riistdneet sddettikddn sen loisteesta. Mutta
lopulta olemme herkedvit etsimistd ihmisissd tdydellisyyttd
ja tyytyvit heiddn yhteiskunnalliseen ja edustavaan laatuunsa.
Kaikki, mikd koskee yksilod, on tilapdisti ja ainoastaan
tulevaisuutta varten, kuten yksil6 itsekin, joka kohoo rajoistaan
ja rajoituksistaan yleiseen olemiseen. Emme koskaan saa
todellisinta ja parasta hyotyd nerosta niin kauan kuin pidimme
hintd alkuperdisend voimana. Samana hetkend, jona hin
lakkaa olemasta meille perussyynd, alkaa hédn auttaa meitd
sitd enemmin vaikutuksena. Silld silloin ilmenee hin meille
valtaavamman mielen ja tahdon tulkkina. Pimed mindkin
muuttuu ldpindkyviksi Alkusyyn valossa.

Kuitenkin, ihmiskasvatuksen ja ihmistoimeliaisuuden rajoissa
voimme sanoa, ettd suuria miehid on olemassa, jotta voisi
esiintyd vield suurempia. Elollisen luonnon tarkoituksena on
pyrkid korkeampaan, ja ken voi miidritd tdmidn pyrkimyksen
rajat? IThmisen tehtidvind on luoda valoa himiryyteen ja kylvidi
kaikkialle, koko eldménsi ajan, tiedon ja laulun siemenid, jotta
ilmasto, vilja, eldgimet, ihmiset lauhkenisivat ja jotta rakkauden



ja lempeyden taimet versoisivat moninkertaisina.



I1.
Plato, filosofi

Kaikista maallisista kirjoista ansaitsee yksin Plato Omarin
uskonkiihkoisan ylistyslauseen Koraanista, kun hidn sanoi:
"Polttakaa kirjastot, niiden arvo ja sisdltd on tdssd kirjassa."
Hinen lauselmiinsa siséltyy kansojen sivistys, ne ovat koulujen
kulmakivet, ne ovat kaiken kirjallisuuden ehtymittomit
lahdesuonet. Ne ovat kasvatuksena kaikkeen logiikkaan,
aritmetiikkaan, kaunotaiteeseen, sopusuhteitten tajuamiseen,
runousoppiin,  kielitieteeseen,  puhetaitoon, tieteelliseen
jasentelyyn, siveysoppiin, kdytdnnolliseen eliménviisauteen. Ei
ole ollut toista ihmistéd, jonka ajatus olisi késittdnyt niin avarat
alat. Platosta on ldhtoisin kaikki, jota vieldkin ajattelevat
mielet kirjoittavat ja pohtivat. Valtaava on Platon aikaansaama
vaurio alkuperdisyyksiemme keskuudessa. Hinessd olemme
saavuttaneet sen vuoren, josta ovat ldhtoisin kaikki nuo
irtonaiset lohkareet. Kaksituhatta kolmesataa vuotta on hén
ollut oppineitten raamattuna, ja jokainen tulimielinen nuori
mies, joka vuorostaan on sanonut jotakin hienoa ja sattuvaa
vastahakoiselle ajalleen — joku Boéthius, Rabelais, Erasmus,
Bruno, Locke, Rousseau, Alfieri, Coleridge — kaikki ovat he
olleet Platon lukijoita, jotka ovat ndpparésti kddntdneet omalle
kielelleen hénen syvillistd viisauttaan. Suurempipuitteisetkin



henget joutuvat kirsimddn jommoistakin vihennystd arvossaan,
koska onnettomuudekseen (niin sanoakseni) ovat joutuneet
tulemaan jilkeen tdmédn tyhjentdvin ajattelijan. Pyhi
Augustinus, Copernikus, Newton, Bohme, Swedenborg, Goethe
ovat niinikdin hénen velallisiaan, ja heidin tiytyy puhua héinen
jalissddn. On nimittdin kohtuullista lukea laajaperdisimmin
ajattelijan laskuun kaikki ne erityisseikat, jotka voi johtaa hinen
opeistaan.

Plato sisdltdd koko filosofian, ja koko filosofia sisdltyy
Platoon — Platoon, joka yht'aikaa on sekd ihmiskunnan kunnia
ettd hiped, koska ei yksikddn germaani tai romaanilainen ole
voinut lisitid ainoatakaan uutta aatetta hianen peruskdsitteihinsa.
Hinelli ei ollut vaimoa eikd lapsia, mutta kaikkien sivistyneiden
kansojen ajattelijat ovat hidnen jilkeldisiddn, ja heissd on
vire hédnen sieluansa. Kuinka monta suurta henked ldhettda
vasymiton luonto yOstddin olemaan hidnen miehidin -
platonisteja! Aleksandrialaisen koulun, kokonaisen sikermén
neroja; samanlaisen sikermin Elisabethin aikoina: sir Thomas
More, Henry More, John Hales, John Smith, lordi Bacon,
Jeremy Taylor, Ralph Cudworth, Sydenham, Thomas Taylor;
Marcilius Ficinus ja Picus Mirandola. Calvinismi sisiltyy
hinen Phaidoniinsa, sithen sisdltyy koko kristinuskokin.
Muhamettilaisuus on saanut kaiken siveysopin kisikirjassaan,
Akhlak-y-Jalaly'ssd 10ytyvin filosofiansa hédneltd. Mystisismilld
on Platossa kaikki alku- ja peruskirjansa. Télli muutaman
kreikkalaisen kaupungin asujamella ei ole kotikyldd eikd



isdinmaata. Englantilainen lukee héntd ja huudahtaa: "kuinka
englantilaista!" saksalainen: "kuinka germaanista!" italialainen:
"kuinka roomalaista ja kreikkalaista!" Kuten Argoon Helenan
kauneuden sanotaan olleen niin yleistd laatua, ettd ken vain héinet
niki, tunsi kuin olevansa sukua hinelle, samoin nidyttdd Plato
uus'englantilaiselle lukijalle amerikkalaiselta nerolta. Hénen
laaja ihmisyytensé kasvaa kuin kaikkien eroittavien rajojen yla-
ja ulkopuolelle.

Tdméd Platon arvo opettaa meille myoskin, miti meidédn
on ajatteleminen tuosta paljon pohditusta kysymyksestd héinen
kirjoittamikseen arveltujen teoksien suhteen — mitkd niistd
ovat alkuperiisida, mitkd vidrennettyjd. On omituista, ettd
aikalaisiaan, myoskin varmasti esiintyy epdilyjd siitd, mitkd
ovat hinen oikeita teoksiaan. Siten on laita Homeroon suhteen,
siten Platon, Rafaelin, Shakespearen. Ndméd miehet nimittdin
ikddankuin tenhoovat, sahkottavat aikalaisensa niin, ettd heiddn
oppilaansa tekevit heiddn hengessddn semmoista, jommoista
he eivit koskaan voisi tehdd omassa hengessidin; ja suuri mies
eldd tidten useammassa ruumiissa ja Kkirjoittaa tai piirtdd tai
tekee tekonsa useammalla kéddelld, niin ettd jonkun ajan kuluttua
on vaikeata maéiritelld, mikd on mestarin omaa tekoa, mikd
ainoastaan hinen oppilaittensa.

Myoskin Plato, kuten jokainen suuri mies, kiytti ja
tyhjensi koko oman aikansa. Mitd on suuri mies muuta kuin
valtaavaa omistamis- ja sulattamisvoimaa, joka ottaa itseensd



ravinnokseen kaikki taiteet ja tieteet, kaiken tiedettdvin?
Hin ei voi olla kiyttimittd mitdén; kaikki kelpaa hinelle.
Miki ei vartuta hidnen siveellisid voimiaan, se vartuttaa hidnen
tietojaan. Siksipd syyttddkin hédntd hidnen oma aikansa aina
kirjallisesta varkaudesta ja jdljittelemisestd. Mutta ainoastaan
luova henki osaa lainata, ja ihmiskunta on hyvilldfin saadessaan
unohtaa nuo lukemattomat tyontekijit, jotka ovat palvelleet titd
arkkitehtid hinen tyossddn, ja sddstdd kaiken kiitollisuutensa
hinelle. Kun ylistimme Platoa, tuntuu siltd, kuin oikeastaan
ylistdisimme joitakin Solonilta, Sophronilta tai Philolaokselta
tehtyjd lainauksia. Vaikkapa niinkin. Jokainen kirja on lainaa, ja
jokainen huone on lainaa metsisté, kaivannoista, kivilouhimoista;
jokainen ihminenkin on lainaa esi-isistdén. Ja tdmi ahnehtiva
keksijd ottaa lunnaansa kaikista maista.

Plato im1 itseensd aikakautensa kaiken tiedon — Philolaoksen,
Timaioksen, Heraklitonin, Parmenideen ja mitd heitd muita
oli, vield lisdksi oppimestarinsa Sokrateen; ja tuntien itsessdin
voiman luoda tietonsa vield valtaavammaksi kokonaisuudeksi
— kokonaisuudeksi, jolla ei ole vertaansa, ei silloisessa
eiki myohemmadssd ajatusmaailmassa — vaelsi hin Italiaan
omistaakseen sen, mitd hinelld oli omistettavaa Pythagoraan
opissa, sitte Egyptiin ja ehkdpd paljon syvemmillekin
itddn avatakseen sieltd europalaiselle ajatusmaailmalle ne
lahteet, jotka siltd vield puuttuivat. Tamid laajapohjaisuus
tekee hédnet filosofian itseoikeutetuksi edustajaksi. Hén
sanoo "Tasavallassaan": "Semmoinen mieli, jommoinen



filosofilla valttimattd pitdd olla, esiintyy ainoastaan harvoin
kaikkine ominaisuuksineen yhdessd henkildssd, mutta sen eri
ominaisuudet ilmenevit useasti eri henkil6ille jakauneina."
Jokaisen ihmisen, joka tahtoo tehdd jotakin hyvin, tdytyy kdyda
tyohonsid korkeammalta perustalta. Filosofin pitdd olla enemmén
kuin filosofi. Platolla on kaikki runoilijan voimat, ovatpa ne
hinelld mitd korkeimmassa miéréssd, ja vaikka luulenkin, ettd
hédneltd puuttui lyyrillisen vilittomyyden ratkaiseva lahja, hdn
péddasiallisesti siitd syystd yksin ei ole runoilija, ettd hén on
kéyttinyt runoilijalahjojaan korkeampaa padméadrii varten.
Suurilla neroilla on lyhyimmat elimékerrat. Heidén serkkunsa
eiviat tiedd mitdin kaskua heistd. He eldvit teoksissaan, ja
niinpd heiddn eliménsd kotona ja ulkona oli tavallista ja
jokapdiviistd. Jos haluatte oppia tuntemaan heiddn makuaan
ja mielenlaatuaan, niin on heidén ihailevin lukijansa enimmin

kuule mitddn. Kaikki ne hidipyvit hinen kuvaukseensa. Kuten
hyvi uuni polttaa oman savunsa, siten filosofikin muuttaa kaiken
arvokkaan kohtalossaan henkensi tuotteeksi.

Hin syntyi 430 e.Kr., jokseenkin samoihin aikoihin kuin
Perikles kuoli; kuului aikansa ja kaupunkinsa ylimystoon, ja
sanotaan hinen nuorena aikoneen sota-alalle, mutta tultuaan
kahdenkymmenen vuotiaana yhteyteen Sokrateen kanssa luopui
hin timédn neuvosta téstd aikeesta ja jai kymmeneksi vuodeksi
hinen oppilaakseen, kunnes Sokrates kuoli. Silloin 14hti hin



Megaraan, noudatti Dionin ja Dionysioksen kutsua Sisilian
hoviin ja kévi sielld kolmasti, vaikka hiinen osakseen sielld tulikin
hyvin oikullinen kohtelu. Han matkusti Italiaan, sitte Egyptiin,
jossa hédn viipyi pitkdn aikaa, muutamien mukaan kolme
— toisten kolmetoista vuotta. Sanotaan hdnen matkustaneen
pitemmallekin, aina Babyloniaan, mutta se on epdvarmaa.
Palattuaan Ateenaan luennoi hin Akademiassa semmoisille,
jotka hinen maineensa kutsui sinne, ja kuoli, kuten kerrotaan,
par'aikaa kirjoittaessaan kahdeksankymmenen yhden vuoden
vanhana.

Mutta Platon eldmékerta on sisdistd. Meiddn on selitettdvi
taimdn miehen ylevin korkea asema sukumme henkisessid
kehityshistoriassa — mistd johtuu se, ettdi mitd korkeammalla
ithminen on sivistyksessd, sitd enemmédn hidn on hénen
oppilaansa, etti, kuten juutalainen raamattumme on juurtunut
jokaisen europalaisen ja amerikkalaisen miehen ja naisen
poytikeskusteluun ja kotieldmiin, samaten Platon Kkirjat
ovat vallanneet kaikki koulut, jokaisen totuuden rakastajan,
kaikki kirkot, jokaisen runoilijan — tehden korkeimmissa
ajatuspiireissd liikuttaessa mahdottomaksi ajatella muuten
kuin ikddnkuin hinen vilityksellidan. Hidn seisoo totuuden
ja jokaisen totuuteen pyrkivin ihmissielun vililldi ja on
melkeinpd lyonyt nimensd ja leimansa kieleen ja ajatuksen
alkumuotoihin. Héntd lukiessani himmaéstyttid minua hinen
kirjoitustapansa ja hengenlaatunsa ihmeellinen nykyaikaisuus.
Hinessd tapaamme taimessaan sen Europan, jonka niin hyvin



tunnemme pitkine taide- ja sotahistorioineen, kaikki sen
luonteen ominaisuudet ovat havaittavina jo Platossa — mutta
satoihin historioihin, mutta ainoatakaan uutta piirrettd ei
senjilkeen ole siind ilmestynyt. Tdmé ikuinen nykyaikaisuus
on jokaisen taideteoksen arvon mittana, koska sen luojaa ei
ole eksyttinyt mikddn ohimenevd ja tilapdinen, vaan hin on
pysynyt todellisissa ja pysyvissd piirteissd. Kuinka Plato téiten
on tullut ikdfinkuin edustamaan Europaa ja filosofiaa, melkeinpi
kirjallisuuttakin, sen selittiminen on tehtivi, joka meidin nyt on
suoritettava.

Tdmid on voinut tapahtua ainoastaan terveen, vilpittomin
ja laajamielisen ihmisen kautta, joka yht'aikaa voi késittda
ja antaa arvonsa seki aatteille, hengen laeille, ettd kohtalolle,
luonnon jdrjestykselle. Kansan kuten yksityisen ihmisenkin
ensimdinen kehityskausi on itsetiedottomain voimain aika.
Lapset itkevit, kirkuvat ja polkevat vimmoissaan jalkaansa
lattiaan voimatta ilmaista halujaan. Kohta kun he voivat
puhua ja ilmaista tarpeensa ja selittdd ne, muuttuvat he
sdvyisimmiksi. Taysi-ikdiset taas, niin miehet kuin naiset,
puhuvat kiihtyneesti ja liioitellen, niin kauan kuin késitteet ovat
himmeit ja kehittyméattomit; he tekevit ajattelemattomuuksia
ja riitelevit, heiddn kidytoksensd on hiomattoman jyrkkad,
heiddn puheensa on kirouksia tdynnd. Kohta kun sivistyksen
heitd hioessa asiat alkavat hiukan kirkastua heille eivitka
he endd nide niitd sekaisina jirjestymittomind ryhmind ja



joukkioina, vaan jirjestelméllisemmin jaettuina, herkeédvit he
tehottomasta vimmaisuudestaan ja selvittdvit tarkoituksensa
yksityiskohtaisemmin. Ellei kieli olisi muodostunut ilmaisemaan
selvid ddnteitd, olisi thminen yhd vield metsin eldin. Samanlaista
heikkoutta ja vajanaisuutta, vaikka korkeammalla tasolla, tapaa
kasvatus joka aika nuorissa tulisissa nuorukaisissa ja neidoissa.
"O1, te ette ymmirrd minua, mind en ole vield tavannut
ketddn, joka olisi ymmartinyt minua", ja huudahdusta seuraa
huokauksia ja itkua, runoja piivikirjaan ja yksindisid kévelyja
— kaikki siksi ett'eivit he kykene tarkistamaan sanoiksi
toivomuksiaan. Kuukautta tai paria mybhemmin voi suotuisa
kohtalo sallia heiddn kohdata, eldminsi tielld olennon, joka
on niin ldheinen ja sopusoinnussa heiddn kanssaan, etti hin
voi vapahtaa heidit heidén liika pakahtuneesta mielentilastaan;
ja kun titen ilmaisutaito ja tiehykkeet kerta ovat aukeuneet,
sukeutuu heistd tdstd ldhtien kelpo kansalaisia. Siten on aina
asian laita. Kaikki edistys johtaa sokeasta voimasta tarkkuuteen,
taitoon eristdd ja dlytd selvisti, sekd totuuteen.

Jokaisen kansan historiassa on kohta, jolloin se astuen
esiin nuoruutensa umeudesta saavuttaa voimiensa kypsyyden
ja jolloin dlylliset voimat siind virkoovat olematta vield
yksityiskohtaisesti ylen ja liikka tarkkoja: timd on hetki,
jolloin siind kansassa thminen kurottautuu tajuamaan olemisen
kokonaisuutta, seisten vield yon ikuisten voimien pohjalla
tavoittaa hén jo silmilldfin ja otsallaan taivaan ja tdhtien
salaisuuksia. TAdma on tdysikasvuisen terveyden hetki ja voimien



huippukohta.

Samanlainen on Europankin historian kulku kohta kohdalta
ja samanlainen on filosofiankin. Aikaisimmat melkein hédipyneet
muistot kuvaavat vaellusta Aasiasta sisdltden barbaarien
ja luonnonfilosofiaa, joka vihitellen kirkastuu yksityisten
ajattelijain osittaisten tietosaavutusten kautta.

Ennen Periklestd esiintyy seitsemédn viisasta ja heidin
mukanaan geometrian, metafysiikan ja siveysopin alkeet,
heitd seuraavat alkuaine-filosofit, jotka johtivat aineiden alun
litkkunnasta, vedestd, ilmasta, tulesta tai hengestd. Kaikki
he sekoittivat nidihin alkuperusteihinsa mytologisia kuvauksia.

muodottoman ja liioitellun, hin merkitsee tarkkuuden ja jarjen
valtaanpdisyd. "Ken voi jdsennelld ja midritelld oikein, hdn on
oleva minulle kuin Jumala."

Tallainen madritteleminen on filosofiaa, filosofia on
thmishengen suorittama tilinteko itselleen maailman rakenteesta.
Sen pohjana on aina kaksi perustotuutta: yksi tai kaksi.
1. Ykseys eli Identtisyys. 2. Moninaisuus. Me ndemme
asiat yhtend havaitessamme lain, joka littdvind kulkee
niiden ldpi, sekd havaitessamme pintapuoliset eroavaisuudet
ja syvit yhtéldisyydet. Mutta ajattelu — niinpd juuri tdmin
identtisyyden eli ykseyden tajuaminenkin — havaitsee aina



asioiden erilaisuuden. Yhdenlaisuus ja toisenlaisuus. On
mahdotonta puhua tai ajatella, ilman ettd kumpikin niistd
kisitteistd yht'aikaa eldd mielessimme ldsna.

Hengessd on sisdinen pakko etsid useamman asian yhteistd
perustetta, sitte tdmidn perusteen perustetta ja edelleen timén
perustetta sukeltaen siten yhd syvemmille ja syvemmille,
vakuutettuna etti se siten joskus on saavuttava ehdottoman ja
riittdavin ykseyden — ykseyden, joka on kaikkeus. "Keskelld
aurinkoa on valo, valon keskelld totuus ja totuuden keskelld
idinen oleminen", sanovat Vedat. Kaikella filosofialla, niin
iddn kuin ldnnenkin, on sama pyrkimys keskuutta kohti.
Pdinvastaisen vilttimittomyyden pakottamana kéddntyy henki
ykseydestd takaisin semmoiseen, joka ei ole yhtd, vaan
muuta tai monta, perusteesta vaikutukseen, ja tunnustaa
moninaisuuden vilttdmittomyyden sekd kummankin, niinhyvin
ykseyden kuin moninaisuudenkin itsendisyyden, toinen toiseensa
sisdltyvdnd. Ajatuksen tehtdvind on eroittaa toisistaan ja taas
sovittaa yhteen niméi niin pienimpédédnsi asti yhteen solmiuneet
olemisen perusosat. Niiden olemassaolo on molemminpuolisesti
vastakkaista ja toisensa poissulkevaa, ja kumpikin on sentiin
niin ldheisesti liukunut toiseen, ett'emme koskaan voi sanoa,
mikd on yhtd ja mikd ei sitd ole. Tuo Proteus on yhtd herkedsti
lasnd niin korkeimmassa kuin matalimmassakin, niinhyvin
ajatellessamme yhtd, totuutta, hyvyyttd, kuin kddntyessimme
pinnalla olevaan ja aineellisimpaan.

Kaikissa kansoissa on mielid, joissa eldd sisdllinen taipumus



antautua havaitsemaan ja tuntemaan perusykseyttd. Tulinen,
syvd rukous ja haltioittunut hartaus haihduttavat kaiken
olevan yhteen olevaan. Tdma pyrint6 on 10ytdnyt korkeimman
ilmaisunsa 1idédn, etupdissd Indian uskonnollisissa Kkirjoissa,
semmoisissa kuin Vedat, Bhagavat Ghita ja Vishnu Purana.
Niamd Kkirjat sisédltdvdat tuskin muuta kuin tdmin aatteen
ja kohoovat ne sitd ylistdessddn puhtaimpiin ja ylevimpiin
laulelmiin.

Kaikki on samaa; ystivd ja vihamies ovat samaa ainetta,
kyntdjd, aura ja vako ovat samaa ainetta, ja tidmid aine on
sellaista ja sitd on niin suuressa méadrdssd, ettd muodon
vaihtelut kadottavat kaiken merkityksensid. Ylin Krishna sanoo
erddlle viisaalle: "Sinun voimissasi on havaita ja kisittdd,
ettd sind et ole muuta kuin mindkddn. Sitd mitd mind olen,
sitd olet sindkin, ja sitd on koko tdm#d maailma jumalineen,
sankareineen, ihmisineen. IThmiset ndkevdt ja ajattelevat
eroavaisuuksia, koska tietiméttomyys sokaisee heidit." "Sanat
mind ja minun aikaansaavat ja ovat tietimdttomyyttd. Mikd
on kaiken olevan suuri pddmidrd, sen olet nyt oppiva
minulta. Se on sielu — sama kaikissa ruumiissa, kaikki
tdyttdvd, vaihtumaton ja muuttumaton, tdydellinen, luontoa
korkeampi ja sen ylidpuolella oleva, vapaa synnystd, kasvusta ja
kuolosta, kaikkialla 14sndoleva, puhdasta sulaa tietoa, itsenédinen,
riippumaton kaikesta epidoleellisesta, kuten nimestd, lajista ja
muusta semmoisesta niin menneisyydessd kuin nykyisyydessa
ja tulevaisuudessakin. Tieto, ettd oleellisesti yhtd oleva henki



on ldsnd jokaisen omassa ja kaikissa muissa ruumiissa, on
semmoisen ihmisen viisaus, joka tuntee kaiken olevaisen
ykseyden. Kuten hajauva ilma kulkien huilun reikien kautta ja
erittdytyen sdvelikon eri ddniksi alkuaan on yhtd, samaten on
Suuren Hengen luontokin yhtd, olkoot sen muodot kuinkakin
moninaiset puhjetessaan esiin tekojen seurauksista. Kun on
poistettu se ero, jonka verhoava muoto, olkoon se sitten Jumalan
tai jonkun muun, aikaansaa, niin ei ole endd mitddn eroavaisuutta
olemassa." "Koko maailma on vain Vishnun ilmestysti, joka on
yhti kuin kaikki oleva, ja on viisaan nihtédvi hinet, ei erilaisena
kuin hin itse on, vaan samana. En ole mind semmoinen, joka
menen, enkd semmoinen, joka tulen; eikd ole sijaa, kussa
mind viivihdian, etkd ole sind sind, eikd toiset toisia, enki
ole mind mind." Ikddnkuin olisi hdn sanonut: "Kaikki on
olemassa sielua varten, ja sielu on Vishnu; eldimet ja tdhdet ovat
hidipyvid kuvakangastuksia ja valo vain haihtuvaa heijettd, kaikki
kestdminen on pettivid ja muodot vankeutta ja taivas itsekin vain
pettivdd nidkoharhaa." Sielu pyrkii sulautumaan olemiseen, yli
muotojen, ulkopuolelle Tartaruksen ja taivaan — vapahtumaan
luonnosta.

Jos ajattelu titen tavoittelee jotakin kammottavaa ykseyttd,
joka nielaisee kuiluunsa kaiken olevan, niin tavoittelee
toimeliaisuus aivan pdinvastaisessa jirjestyksessd moninaisuutta.
Edellinen on ihmissielun suunta tai sen pyrkimys painopistettdian
kohti, jilkimiinen on luonnonvoima. Luonto on moninaisuutta.
Ykseys imee itseensd, sulattaa ja niukentaa. Luonto avaa



ja luo. N@mid kaksi perusaatetta, ykseys ja moninaisuus,
ilmenevit alinomaa ja tdyttdvit ja ldpdiseviat joka asian
ja ajatuksen. Toinen on olemista, toinen jdrked; toinen on
valttimattomyyttd, toinen vapautta; toinen on lepoa, toinen
litkuntaa; toinen on voiman patoumista, toinen sen siteilemisti;
toinen tarmoa, toinen nautintoa; toinen paisuvaa itsetietoisuutta,
toinen tarkistavaa miérittelyd; toinen neroa, toinen kykyé; toinen
hartautta, toinen tietoa; toinen omistamista, toinen kauppaa;
toinen syntyperiistd, toinen sivistykselld saavutettavaa; toinen
kuninkuutta, toinen kansanvaltaa; ja jos voimme pitkittdd nditd
yleistdmisid askelta korkeammalle ja mainita kummankin ndiden
lopullisen tarkoitusperdn, niin voisimme sanoa, ettd toisen
tarkoitusperdni on vapautua yksilollisestd olemisesta — padstd
puhtaaseen tietoon; toisen taas saavuttaa korkein apuneuvojen
kiyttamiskyky eli toimeenpaneva jumaluus.

Kukin tutkija tunnustaa, luonteenlaatunsa tai tottumuksensa
perustalla, jompaakumpaa ndisti hengen jumaluuksista.
Uskonnon pohjalla hidn pyrkii ykseyteen; jirjen tai aistien
pohjalla moninaisuuteen. Liika riped ykseyttdminen ja liiallinen
pyrkimys osiin ja yksityisseikkoihin ovat ajattelun kaksoisvaarat.

Nailld yksipuolisuuksilla on vastineensa kansojen historiassa.
Aasia on ykseyden, jarkkyméttomien tapojen ja sdintGjen
maa, filosofisten jdrjestelmien tyyssija, jotka riemulla antauvat
yliaistillisiin mietiskelyihin, ja ithmisten, jotka niin opissa kuin
kdytannossd vakaasti uskovat kuuroon, sddliméttémin ankaraan
ja ddrettdomidn kohtaloon; yhteiskunnassa toteuttaa se tdmin



uskonsa kastilaitoksessa. Toisaalta taas on Europan henkinen
luonne toimekasta ja luovaa: se tekee kastilaitoksen tehottomaksi
hengenviljelykselld, sen filosofia on tieteellistd taitoa, se on
taiteiden, keksintdjen, kaupan ja vapauden maa. Jos Itd rakasti
rajattomuutta, niin on Lénnen riemu rajojen asettamisessa.
Europalainen sivistys on kyvyn riemukulkua, se on
ajatusjirjestelmien  laajakantoisuutta, jdrjen hioutumista,
notkean taipuisaa dlykkyyttd, muoto- ja ilmaisu-iloa sekd
iloa selvistd johtopaitoksistd. Perikles, Ateena, Kreikka olivat
tyoskennelleet tdssd hengessd neron ilolla, jota ei mikién
ennakkokokemus liiallisuuden turmiollisuudesta vield ollut
lannistanut. Heitd ei ollut sdikdyttdmidssd mikddn pimed
valtiotalous, ei mikddn pahaa ennustava Malthus, ei mikiin
Pariisi tai Lontoo, ei mitkddn tylynjyrkit luokkarajat — ei
neulaseppien, kankurien, palvelijain, sukankutojain, karstaajain,
kehrégjdin, kaivostyomiesten kurjuus, ei mikddn Irlanti, eikd
mitkddn intialaiset kastit, jotka ovat vain voimistuneet
europalaisten hivitysyrityksistd. Jarki oli kevitkukoistuksessaan.
Taide siteili nuoruuttaan. He leikkelivdt Penthelion marmoria
kuin olisi se lunta; ja heididn tdydelliset luomansa rakennus-
ja veistotaiteen alalla ndyttivdat luonnollisimmilta asioilta, ei
sen vaikeammilta kuin uuden laivan valmistuminen Medfordin
veistdimoilld tai uust mylly Lowellissa. Ne ovat jokapdiviistd
ja ovat semmoisina hyviksyttiviat. Roomalaiset legioonat,
byzantinilainen lainsddddnto, Englannin kauppa, Versailles'in
salongit, Pariisin kahvilat, hoyrymyllyt, hoyrylaivat, hdyryvaunut



ovat nihtdvit perspektiivisesti omassa ympéristossdin; samoin
ddnestysuurnat, sanomalehdet ja halpahintainen kirjallisuus.

Silld vélin omisti Plato Egyptissd ja matkoillaan Itd-mailla
koko olennollaan aatteen yhdestd jumaluudesta, joka sulkee
itseensd kaiken olevan. Plato tuli yhdistdméén toisiinsa Aasian
ykseyttd ja Europan moninaista eriseikkaisuutta, aasialaisen
mielen rajoittamattomuutta ja méirittelevad, tuloksia rakastavaa,
koneitakyhdilevdd, pintapuoleen takertuvaa, teattereissa kdyvia
Europaa, ja korotti hdn kummankin voimaa saattamalla ne
kosketukseen toisensa kanssa. Sekd Europan ettd Aasian
etevimmyydet ovat ldsnd hinen aivoissaan. Méirittelevi ajattelu
ja luonnonfilosofia ovat europalaisen hengen tuntomerkkejd; hian
laski niiden pohjaksi Aasian uskonnollisuuden.

Lyhyesti, oli syntynyt henki, jonka mieli saattoi
itsessddn tasapainoon ndmi voimat, pohjaansa mydten tajuten
kummankin. On yhtid helppoa olla suuri kuin pienikin. Syy
miksi emme kohta usko suuriin henkiin on se, etti ne ovat
kokemuksemme ulkopuolella. Todellisessa eldmissi ovat ne niin
harvinaisia, ettd ne ovat melkein uskomattomia; mutta pohjaltaan
ei ole olemassa mitddn ennakkoluuloja heitd vastaan, vaan
pdinvastoin on mitd vahvimmat ennakkoluulot heididn edukseen.
Mutta olkoonpa kuultu @4nid pilvistd vai ei, olkoon hédnen ditinséd
tai isdnsd uneksinut, ettd poikanen olisi Apollon lapsi, olkoon
mehildisparvi laskeunut hinen huulilleen vai ei, ihminen oli
syntynyt, joka voi nihdd saman asian molemmat puolet. Tuo
ihmeellinen, luonnossa niin tavallinen yhdiste, Jupiter-mitalin



pééllinen ja alinen puoli, mahdottomuuksien yhdistymys, joka
ilmenee ja toistuu jok'ainoassa oliossa: niiden todellinen ja
niiden henkinen merkitys — se oli nyt kokonaisenaan siirtynyt
myoskin ithmistajuntaan.

Sielu ilmestyi, jossa voimat olivat tasapainossa. Joskin hédn
rakasti yliaistillista totuutta, pelasti hin itsensd asettamalla
sille vastapainoksi yleistajuisimman kaikista periaatteista,
ehdottoman hyvyyden, joka hallitsee hallitsijoitakin ja tuomitsee
tuomaritkin. Joskin hénen erittelynsd ja jdsentelynsd olivat
yliaistillisia, niin tuki hidn asemaansa ottamalla kuvansa
aloilta, joita puhujat ja hieno puhekieli halveksivat, puhuen
tammoista ja penikoista, ruukuista ja soppakauhoista, kokeista ja
kuuluttajista, saviastiakaupoista, hevosliddkireistd, teurastajista
ja kalakauppiaista. Hin ei salli itsensd horjahtavan mihinkiin
yksipuolisuuteen, vaan on vakuutettu, ettd asioiden kummatkin
puolet ovat oikeutetut ilmeneméin hédnen esityksessdin. Héinen
perusteensa ja hdnen lauselmansa ovat tiyspitoisia ja kokonaisen
painokkaita. Niissd esiintyvit aina asioiden kummatkin puolet;
vieldpi saavat ne kuin kiddetkin itselleen, joilla ottaa ja omistaa
omansa.

Jokainen suuri taiteilija on  ollut suuri juuri
yhdistdmisvoimansa perusteella. Meididn voimamme on siirtyvi,
vaihtuva, sanoisinko kuin kahden asian vilikohdalla viilyva.
Meren rantaviiva, meri ndhtynd rannalta, ranta mereltd; kahden
toisiaan koskettavan metallin vaikutus, voimiemme elostuminen
kohdatessamme tai erotessamme jostakin ystdvistimme;



kokemuksemme runollisesta luomiskyvystd, joka ei ole
virkeimmilldin kotona ollessamme tai matkustaessamme, vaan
silloin kun siirrymme toisesta toiseen ja jota siirtymistd
sentihden on taidolla viljeltavd kithdykkeend, jotta olisi
elimédllemme niin paljon vaihtuvaa taiterikasta pintapuolta kuin
mahdollista; tillainen kahden aineen yht'aikainen vallitseminen
selittdkdoon Platonkin voiman ja luonnon. Taide ilmaisee sen,
mika itsessddn on yhti ja ehyttd kokonaisuutta, herdttimalld sen
vaihtelevaisuuden eloon ja vilkkeeseen. Jarki pyrkii tuntemaan
ykseyden ykseyttd; runous ilmaisee sen meille moninaisuuden
avulla tai toisin sanoen, aina jonakin esineend tai vertauskuvina.
Platolla ovat kummatkin astiat vierellddn, toisessa idisyyden
eetterid, toisessa elimédn virejd, ja kéyttdd hin alinomaa
kumpaakin. Asia lueteltuna asian rinnalla kuten statistiikassa
ja historiassa muodostaa ainoastaan tavaraluettelon. Asiat taas
kdytettyind kielend ja ilmaisukeinona omaavat ehtymittoméin
kiinnitysvoiman. Plato kdiintdd alinomaa esiin milloin toisen,
milloin toisen puolen Jupiter-mitalia.

Ottaaksemme yhden esimerkin: — luonnonfilosofit olivat
suunnitelleet kukin oman maailmanmuodostumisteoriansa,
atoomiteorian, tuli-, liikunta-, henkiteorian, teorioja,

luonteeltaan  joko kemiallisia tai mekaanisia. Plato,
matematiikan syvd tuntija ja luonnon lakien ja syiden tutkija,
tuntee ettd ndmi toisarvoisina syind eivit semmoisinaan voi
selittdd maailman olemassaoloa, vaan ovat ainoastaan ikdankuin
ainehistoluetteloja. Luonnon tutkimuksen johdannoksi hin



senvuoksi lausuu seuraavan oppisddnnon: "Selittdkdimme syy,
mikd sai korkeimman jirjestdjin luomaan ja muodostamaan
maailman. Hén oli hyvd, ja ken on hyvd, hédnessd ei ole
jalkedkadn kateudesta. [lman kateutta kun héin oli, tahtoi hén ettéd
kaikki oleva ja kaikki olevat niin paljo kuin mahdollista olisivat
hinen kaltaisiansa. Ken tahansa viisaitten miesten ohjaamana
myontdd timin maailman synnyn ja perustamisen alkusyyksi,
hén on totuudessa." "Kaikki oleva on olemassa hyvyyden vuoksi,
ja on hyvyys kaiken kauniin alkusyynd." Tdméd oppisddntd

Tdméd yhdistimisvoima, joka on ominaista hinen
hengenlaadulleen, ilmenee kaikissa hidnen luonnonlahjoissaan.
Jokaisessa  monipuolisessa  nerossa tapaamme  lahjoja,
jotka varsin luontevasti mukauvat ja sointuvat toisiinsa
eliviassd henkilossd, mutta jotka kuvauksessa ndyttidvit
yhteensoveltumattomilta. Platon henki ei ole esitettivissd
minkddn kiinalaisen luettelon avulla, vaan tarvitaan hénti
késittdimiddn alkuperdinen mieli, joka tajuaa hédnet hinen
alkuluontoisten voimainsa eldvissd tyOskentelyssd. Vapain,
rajattomin antautuminen on hénessd yhtyneend geometrin
tarkkuuteen. Hinen rohkea mielikuvituksensa sallii hénen
sitdi varmemmin kdydd kisiksi tosiasioihin, samoinkuin
korkeimmalle lentdvilld linnulla on lujimmat siipiluut. Hénen
patriisista hienouttaan ja hinen sisdistd hioutumistaan, jota
kérjistdd niin terdvd ironia, etti se pistdd ja lyd rammaksi,
kaunistaa kukoistavin terveys ja voimakkain ruumiinrakennus.



Tai kuten vanha lauselma sanoo: "Jos Jupiter astuisi maan piille,
puhuisi hédn kuten Plato."

Tdmén hienon ylhdisen sdvyn ohella on useitten hénen
teostensa suorana tarkoitusperdnd ja kaikkienkin niiden
pohjasdvynd jonkinmoinen vakavuus, joka "Tasavallassa",
ja "Phaidonissa" kohoo hartaudeksi. Hintd on syytetty,
ettd hin olisi tekeytynyt sairaaksi Sokrateen viimeisinid
elinpdivind. Mutta niiltd ajoilta sdilyneet kaskut todistavat
hinen miehekdstd esiintymistddn kansan edessd mestarinsa
puolesta, koskapa kansankokouksen vimmaisa kirkunakin
Platoa vastaan on sdilynyt kertomuksissa; ja se kiivaus
kansanvaltaista hallitusmuotoa vastaan, joka ilmenee useissa
hinen teoksissaan, todistaa persoonallista suuttumusta. Hin
on vilpittdmén rehellinen, ja hénessd eldd synnynnidinen
kunnioitus oikeutta ja kunniaa kohtaan ja ihmisellisyys, joka
tekee hinen suvaitsevaiseksi kansan taikauskoisuudellekin.
Lisattdkoon tdhén, ettd hdn uskoo, ettd runous, profeetallinen
voima ja kaikki korkein tieto ovat 1dhtoisin viisaudesta, joka
el ole ihmisen hallittavissa, ja ettd jumalat eivit tyOskentele
filosofisten perusteitten mukaan, vaan tekevit ihmeelliset
tekonsa ikddnkuin jossain taivaallisessa houreessa. Istuen ndilld
siivekkdilld ratsuillaan liitdd hin pimeyden valtakunnat, kiy
sielld, minne ei thmisliha voi astua; hin nikee sielut tuskassaan,
han kuulee viimeisen tuomion humun, hidn nikee rankaisevan
sielunvaelluksen ja kohtalottaret kehrinpuineen ja saksineen ja
kuulee heidédn virttindinsd huumaavan hurinan.



Mutta ikind ei hinen valppautensa pettinyt hidntd. Voisi
sanoa, ettd hidn on lukenut kirjoitukset Busyranen porteilla:
— "Ole uljas!" ja toisella portilla — "Ole uljas, uljas, aina
uljas!" ja sitte pysdhtynyt miettien kolmannella portilla:
"Ali ole liika uljas." Hinen voimansa on kuin lentivin
tdhden ikillisyys ja hidnen malttavaisuutensa kuin tdmén
tdhden pysyminen tarkalla tdydelliselld radallaan — niin
erinomainen on hinen kreikkalainen rakkautensa sopusuhtaiseen
rajoittaumiseen ja hidnen maédrittelytaitonsa. Logaritmeja
lukiessaan ei ihminen ole sen varmempi kuin seuratessaan
Platoa hédnen lennossaan. Mikéddn ei ole kylmempi kuin
hdnen pddnsd hidnen mielikuvituksensa salamain leikkiessid yli
taivaan. Hinen ajatusrakenteensa on valmis, ennenkuin hin
esittdd sen lukijalleen, ja hinen esityksensd vilisee oikean
kirjallisuudenmestarin ylldtyksid. Hénelld on rikkaus, joka
varustaa hédnet kulloinkin tarvittavalla aseella. Niinkuin ei rikas
mies kanna pdillidn useampia pukuja eikd aja useammalla
hevosella eikd istu useammassa huoneessa kuin kdyhédkédédn, —
vaan on hénelld kulloinkin juuri se puku tai ne vaunut tai
se tydase, joka on hetken ja tarpeen vaatima, samoin Plato
runsaudessaan ei koskaan ole sidottu tai estetty sanonnassaan,
vaan on hénelld aina kédytettdviniin oikea sana. Eipd tosiaankaan
ole koko jidrjen asevarastossa asetta, joka ei olisi hidnen
kiytettdvanddn ja jota hidn ei kiyttdisi — eepillinen esitys,
erittelevda kyky, profeetallinen huumaus, viliton aavistava
ndkemys, tuudittava soinnukkuus, iva, katkera pilkka, aina



jokapdiviisyyksiin ja kohteliaisuuksiin asti. Hinen selityksensa
ovat runoutta, ja hdnen kompasanansa selittivit. Sokrateen
vertaus kidtilotoimestaan ajatuksen esille padstdmisesséd on hyvia
filosofiaa, ja hdnen arvostelunsa Gorgiaassa puhetaidosta, etti se
on "kokkitaituruutta" ja "liehakoimistaidetta", on yhi vielidkin
omiansa kirkastamaan kisitystimme siitd. Mikdidn puhuja ei
voi vaikutuksessa kilpailla sen kanssa, joka osaa antaa sattuvia
pilkkanimid.

Milld hillinnilld ja maltilla hin aseitaan kdyttdd, ja mitenkd
osaakaan hidn heikentdd ukkosensa jyrindd! Hén on suopean
auliisti antanut hovimiehelle ja porvarille kaikki aseet, joita
voi kéyttdd kouluja ja oppineisuutta vastaan: "Silld filosofia
on hienoa ja valitun kaunista, kun ainoastaan kohtuullisesti
harrastaa sitd, mutta jos liikka paljon heittiytyy sen valtaan,
turmelee se miehensd." Hénelld oli varoja olla antelias, —
hénelld, jolla ndkopiirinsd auringontapaisen keskellisyyden ja
rajattomuuden vuoksi on uskon avaruus, jota ei ainoakaan pilvi
hdmmentidnyt. Yhtid avaraksitteinen kuin hdnen havaintonsa
ja jarkensd oli hinen puheensakin: hidn leikkii epéilyksilld
ja imee niistd niiden kaiken mehun; hdn maalailee ja laskee
sanasutkauksia, ja yht'dkkid puhkee siitd esiin mietelmi, joka
jarkdhyttdd maat ja meret. Tuo ihmeellinen ylevd vakavuus
tulee esiin, el ainoastaan silloin tdlldin, kun keskustelu kypsyy
taydelliseen myonnytykseen tai kieltoon, vaan kokonaisina
valotulvahduksina. "Minut, Kallikles, ovat nimd mielipiteet
tdydellisesti vakuuttaneet, ja mietin nyt, kuinka olen saava



sieluni semmoiseksi, ettd se terveend astuu tuomarin eteen.
Sentidhden halveksien sitd kunniaa ja niitd kunnianosoituksia,
joihin useimmat ihmiset panevat arvoa, ja luoden silméni
totuuteen olen voimieni mukaan pyrkivi elimiin totuudessa ja
hyveessi ja siten kuolemaankin. Ja haastan kaikki muut ihmiset,
ja sinutkin vuorostasi haastan mini voimaini takaa kilvoitteluun,
joka, sen takaan, on asettava varjoon kaikki muut kilpataistelut

Hin on suuri sopusoinnun ihminen; semmoinen joka
ylevimpiin ajatteluun liittdd voimiensa tasa- ja sopusuhdan,
niin ettd thmiset nikevit hinessi unensa ja ajatusvildhdyksensa
toteutuneina ja varsinaisessa arvossaan. Hédnen terve jirkensi
valtuuttaa ja oikeuttaa hénet maailman tulkiksi. Hénelld on
jarked, kuten kaikilla filosofeilla ja runoilijoilla; mutta hinelld
on myoskin, mitd ndilld ei ole, — tuo voimakas, selvittdvi terve
aisti, joka yhdistdd hdnen runoutensa maailman ilmidihin ja
rakentaa sillat kaupunkien kaduilta Atlantikseen. Hén etenee
aina askel askeleelta, ja kuinka viehittivd olisikin syvinne
toisella puolella, aina valmistaa hdn kuin viettdvin nousun
tasangolta ajatukseensa. Hén ei ikind kirjoita haltioissaan tai
kiedo meitd runolliseen huumaukseen.

Plato kisitti ratkaisevat totuudet. Hin voi heittdytyd maahan
ja peittdd silménsd palvellen sitd olentoa, jota ei voi laskea tai
mitata tai tuntea tai nimittdd: sitd, josta kaikkea voi myontidd
ja kaikkea kieltdd: sitd, "joka on oleva ja olematon". Hin
nimitti sitd "ylioleelliseksi." Hén oli valmis todistamaankin



kuten Parmenideessd, ettd siten oli laita — ettd timd Oleva
kohosi jérjen rajojen yldpuolelle. Kukaan ihminen ei ole koskaan
taydellisemmin tunnustanut idisesti Nimittimatontd. Taten
kunnioitettuaan ikdzinkuin koko ihmissuvun puolesta Azretonti
nousi hédn ylos ja todisti ihmissuvulle: "Ja kuitenkin ovat asiat
jarjelld késitettdvid!" — se on, hidn kunnioitti ensiksi syddmensa
pohjasta sielunsa Aasiaa, — rakkauden ja voiman valtamerta,
idisesti Samaa, Hyvdd, Yhtd ennen muotoa, ennen tahtoa,
ennen tietoa; ja nyt timén hartaan kunnioituksensa elvyttimini
ja vahvistamana saa hidn takaisin sielunsa europalaisen
luonnonlaadun, nimittdin sivistyksen, viljeltymisensd; ja hin
koska asiat, ollen alkujaan yhdestd, vastaavat toisiaan. On
olemassa asteikko; ja taivaan ja maan, aineen ja sielun, osien
ja kokonaisuuden yhtédpitiviisyys keskenddn on oppaanamme.
Kuten on olemassa tihtitiede, jota sanotaan astronomiaksi, tiede
suureista, jota sanotaan matematiikaksi, tiede ainelaaduista, jota
sanotaan kemiaksi, samaten on mydskin tiede tieteistd — sanon
sitd dialektiikaksi — joka on Jérki ja joka eroittaa védrin todesta.
Se perustuu yhtildisyyden ja erilaisuuden tarkkaamiseen, silld
arvosteleminen on asialle kuuluvan kisitteen liittdmisté siihen.
Tieteet, parhaimmatkin — matematiikka ja astronomia — ovat
vain sattuu heiddn tielleen, vaikk'eivdt voisi sitd mitenkdin
hyoddykseen kayttadkdan. Dialektiikka opettaa heitd kidyttdmiin
niitd hyodykseen. "Tdmad tiede on niin tidrked ja arvokas, ett'ei



kukaan jirkevéd ihminen tahdo ryhtyd mihinkédédn tutkimukseen
sen tutkimuksen itsenséd vuoksi, vaan ainoastaan sentihden, ettd
hiin sitd tietd etenisi sithen ainoaan tieteeseen, joka kisittdd
kaiken."

"lhmisen olemus tai erikoisuus on kokonaisuuden
késittdmisessi, elikkd sen, miké vaikutelmien erilaisuudessa on
ei koskaan ole tajunnut totuutta, ei voi pukeutua ihmismuotoon."
Mini julistan ihmisille Jarked. Mind julistan heille sitd hyvid,
ettd he ovat sen hengen ldpitunkemat, joka on luonut luonnon,
erittdinkin sitd hyvdd, ettd se voi ymmirtdd luontoa, joka
sen on luonut ja luo. Luonto on hyvd, mutta jiarki on
parempi, samoin kuin lainlaatija on enempi kuin lainkuulija.
Sen ilosanoman tuon mind teille, oi ihmislapset, ettd totuus
on kokonaan terveellistd ja etti voimme toivoa pididsevimme
selville siitd, mikd on kaiken olevan todellinen itse. Ihmisen
vajanaisuus on siind, ettd hdn on suljettu nikemdstid totuuden
olemusta ja ettd luulot johtavat hintd harhaan; mutta korkein
hyvd on todellista, korkein kauneus on todellista, ja kaikki
hyve ja kaikki onni riippuu tdmén todellisen tietimisesti;
silld rohkeus ei ole mitddn muuta kuin tietoa, ja ihanin onni,
mikd ihmistd voi kohdata, on ettd hinen suojelushenkensd
johtaa héntid sithen, joka todella on hinen omaansa. Tama
on myoskin oikeuden todellinen olemus — antaa kullekin miti
hinelle tulee; niinpd hyveen tuntemukseen ei voi pidistd muuta
tietd kuin syventymélld mietiskeleméddn jumaluuden olemusta.



Rohkeutta siis! silld "vakuutus siitd, etti meiddn tdytyy etsid
ja tutkiskella sitd, mitd emme vield tunne, tekee meidit
verrattomasti paremmiksi, uljaammiksi ja toimekkaammiksi,
kuin jos pitdisimme mahdottomana piidstd selvyyteen siitd,
mitd emme vield tunne, ja sentihden hyOdyttomind siihen
turvaa hiin meille sijan, jota el mikédéin voi meiltd riistdd, antaen
filosofialle arvoa ainoastaan sikéli kuin se on iloa yhteydestd
todellisen olemisen kanssa.



Konen 03HaKOMUTEJLHOI'O
¢dparmenra.

Tekct npenocraBieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe STy KHUTY LIEJIMKOM, KYIIUB TOJIHYIO JIETATbHYIO
Bepcuio Ha JIutPec.

Be3ormacHo oriaTuTh KHATY MOKHO OaHKOBCKOH KapToit Visa,
MasterCard, Maestro, co cuyera MOOMJIBHOTO TesiehOHa, C TiIa-
Te)KHOro TepMmuHaia, B cajoHe MTC wmm Cesa3HoOHM, uepe3
PayPal, WebMoney, Aunexc./lensru, QIWI Komenek, 60Hyc-
HBIMU KapTaMu WK APYTUM YI0OHBIM Bam crioco6om.
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